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DONNEES TECHNIQUES

Alimentation électrique 230V ~50Hz, 0.89A Instruction du type :
Fréquence de la radio 433.92MHz

Torsion 50Nm DM 45 RD 50/12

Vitesse 1 Qrpm Vitesse de rotation

. , . Couple |
Niveau de sécurité 1 P

" i controle manuel
Température de fonctionnement | 0°C to + 60°C et a distance

Niveau de protection Le diametre du
tuyau

Dooya Motor

Diamétre minimum du tube | 45mm
Catégorie du récepteur | 2
[Max. puissance transmise| 219 W

Pour les informations supplémentaires sur les données techniques de ce produit,
contactez votre représentant

Read instruction manual.

Lire le manuel d'instructions.

Przeczytaj instrukcje obstugi.

I_Ipot-ITI/ITe WMHCTPYKLUMIO NO 3KCnyatauunn.
Citit,i manualul de instructiuni.

L_eer manual de instrucciones.

Leia o manual de instrugdes.

Kullanim kilavuzunu okuyun.
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| Safety

Installation

] WARNING: Impotantsefey stuctons. Plase ol
allthe nstuctions because a fauly setup may resutin
SErI0US Injuris,

] Follwalsefey instuction o avid damage trough
improper use! Follow al waming nofices on the
appliance.

] Keep s istucton manual o e use. Shoul i
appliance be passed on o a i party, tis instruction
mantal must b included,

] Use i appiance onyfor s iended e

] Noresponshilyis ccceped for damage esuting o

Improper use or non-compliance with these instructons,

Assembly

] A horzontldisane ofaeast D4 m s fo e
maintained beween full unvolled driven part and any
permanent object

] Means frdisconnecton hving aconact separaon
Il poles must bg incorporated inthe fived wirng n
acoordance vith the wirng ules

] When you are eady o Unpackand asemble e
anning, make sure that you have the approprite
tool, suffcent operators (3 persons are suggested)
and space, and a dgan and cry area f perfom the
Insalaton

] Svich e poer of efore cable nstalaion,
Choosing  safe location

] Neverintal o ighand winy placs, 2 e
sunshade may crop and hurt peaple.

] The location fo mountng your automatondeice: i
location must alow for the automation device to pick up
the signals easl o ensure maximum sensitivy o the
command oo,

1 oot use i places et ave vivaons o
Impulsions

1 ncaseof e f acommand s, e eleconis boar
must be setvertcally and sheltered from the weather,
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[ 1 heinstallaoncan be made by nonyofesionl

assuming the instrucion i folowed corecfy. Should
Jou hiave any rouble during assembly, please consllta
(ualied person for hel.

1 Plase use l the srews and s corecty g

installaton as it s very dangerous ifyou leave i loose.
1 Be v vith yourngers ung el

Electrical safety

] CAUTION: Thesetp st comply vih e

NCF 1 5-100 standard. For your safety, please make
sure that the electric curent is wiched of before
mewamMmmm

] Befre comectng he applance o he pover suply
check that the power supply votage and currentrating
coresponds with the power supply detals shown on the
appliance rating label. A readly accessiblg disconnect
(evioe must be incorporated i he fxed wirng n
complance wih setup regulatons. Danger of electi
shock! Do notatiemptto repair the appliance yoursel
I case of malfunclion, repair are to bg conducted by
(ualied personne only

11 supol cord s damged, i must e eplaced by
the manufacturer, s service agent o simiarly qualfed
Dersons in order fo avoid a haza,

M1 For an ispectionor maiienance ofthe elctical prs,
the extemalblnd shall be isconnected from the energy
SUpply n areliable way

Use

] The mar,load o on-etactablepat, 800 Pa

] The actuang member i o be aceessl o a el
lower than 1.3 m.

1 Do no oy the apliane n any vy

] Never apen the lectonic command bor fis vl vod
the warranty)

] Never se acessores Whih e not ecommended by
the manufacturer They could pose a safey ik f the
user and might damage the appliance. Only use orgial
parts and accessores,

1 oot hng anying onhefame or on hefoldig
ams as the awning may falldown and cause damage
Or personal inury

1 Do ntuse i appance nacese weather
conditons. ffwind speeds ar stronger han 4 on th
Beauortvind frce scale, refrac the awning

] Neveruse e applance on rainy days,

1 Do notuse i lac ofighemperaue such as
Wall near fumaces,

] The oeraon i sty condiions ey damage e
auning,

] Save enoughee sace aound the awning i
roling o unroling,

1 Do o e under e awring o e e nea
tothe awning,

] Check he awringevery 3 ot o enstre l g
are ightened and no damage on the prodct,

] Frequenty examine he ntalton o mbelance and
signs of wear or damage to cables and springs. Do not
Us¢ f repai o acjustment s necessary

MWmmmmmmmmmm
anpliance from the power supoly and contact your
Stpoler 1 damaged.

] Unlss adised o e conay by a technicien dono
atlemptto use the awning f repai o acjustment s
needed.

1 Plase take l necesaryprecauons when usig e
mantal override device sincg an open rollr-shuter
may fall down quickly due fo weakened or broken
springs.

1 Plase o notuse he motor o any peninglcsing
operafions beyond the assigned numoer ofcycles
(3000 times),

] Disconeetthe avning fromthe Supplywhen
mainienance, Such as window ceaning, s being caried
utinthe viinty,

amponents.
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Disconnect when cleaning, maintaining, or replacing components.



Child protection

1 Do nt el chren o play it e ontrls. Keep
remote controls away fiom chiren.

Y] Chiien shoud be tpenised o ensure tht ey do
not play with the apliance or (e remote control,

Safety of hatteries

] Dange of explosin! The bateries may o be charged
Or re-acfivated by other means, alsassembled, trown
it fie,or shortircuited,

1 Do ot expose ateres o exteme lemperaues, Do
not place the remotg confrl on heaters. Leaked battery

Acid can cause damages,
1 Replce alusedbeteries withhe sam tpe oy
] Adenton!Danger o exploso! Nevernser s
iversely. If bteries should eak, remove tem vith a
cloth rom the baftery compartmen.

] Dispose o ateries acooring o the e,
Dattery add has eaked avoid contact o skin, eyes and
Mucous membrangs. Rinse affected areas immedlately
afer contactwith i acc and wash with plenty of clean
Water Vst a physicin.

W] Sl bateriesar efhl. eep hateres ot

reach ofchidren and pefs. Immediael ask for medica
assistance i a batery is swallowed,

V] Remove exhaustedbateries fom he remote cotl
Remove i bteres from the remote contol, fyou wil
not use it or an extended period oftime,

T WIARNING: Imporant safly ntucions. s importn
for the safety of persons to follow hes instructions.
Save these nstuctions,

M i appliance can be used by children aged fom 8
Jears and above and persons with reduced physical,
sensory or mentalcapabiles orlack o experience &
nd knowledge f ey have begn given supenvision or
instruction conceming use of the appliance n & safe
Way and understand the hazards involved,Children

shall notplay withthe appliance,Cleaning and user
mainfenance shall nof bg made by chicren wihout
SUpervision

V Beire Installng the dnve, remove any unnecessary

cords and isable any equipment nof ngeded for
owered operaton

1 Hazadous nprteced moving pats ofthe e
shallbe nstalle higher than 2,5 m above the foor
or otfer level that could provide access o t

] Fived conols hte o be clar il aer
Insallaton

cloth when the awning is not clean or when itis nof
used foronger period offime,

] Do notuse any abrasiv ceansers ke chemicl,
benzeng or alcohol,

1 Dorotollinthe awning when vt

] Drythe fabric cover natwraly when i et

] Tum of the power when he awning s not usedfr a

VI LpASTOBBIA) Jongerperid of ime.
1 2 manual relase s providd, e nstuctons shall

] Afenon: WelSnih the seting program ey for
al electric tems, fnal clientno nged adjust the motor
again.

] The usercanadjst he it of one drecton at one
time, do not adjust two knabs at the same time,

1 Do ot knobs fecelypease check the it vt

remote control per revolute about half cycle, and check
ithe sefing you safsfied.

! The relacement and istalaon of batres must be
(one by an adut.

! Remove the vom out bterie of is product

1 Do ot expose he bateries o e, they may leak or
explode.

1 Do ot horcicut he batery feminals,

1 Do not i o bterie with new ones.

] Do notuserechargeable htterie n s product,

1 Do not recharge bt that ae notrechargeable

1 Use only the recommended fypeof hatters.

1 Keep tis product away o the reachof chidren,

i Dispose ofthe batteres only n a recycling place.

] WARNING: The drive shall be discomneced fomfs
DOWer source auring cleaning, maintenance and when
replacing pars.

] Check o mekesure ha the awing i ed ightyand
securely before cleaning.

] Cleanthe metl sufaces of he awningvih a sighty
damp clofh,

] Clean the remole conroland wal mount b vih a
Slightly damp doth

7 Wipe of debis from hefai coverusing a iy sof

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:

READ CAREFULLY.

state that the actuating member is to be accessinlg from
 height lower than 1,50 m,

V! The istucions shllstae hat the extemal bindshal
De refracted n case the wind speed is higher than the
speed declared by the manufacturey

] The nsuctons shal sate the maximum oad o which
the non-fetractablg pars of the extemal binds have
been designed.

1 For extemal blnds, utich can be operaed from a
postion without view on the bind, th user shaltake
appropriate orgenizafional measures for preventing
operation of the blind when maintgnance, Sich as
window or wallcleaning, s being carried outn the
vicnty

| Technical data ‘

External use

Resistance to wind : Class 2
EN13561:2004 / A1:2008
EN13561:2015

N° DOP_B24724_5057741399417_8
BW31000LED 5x3m

CE.

230V, ~50 Hz, 0.89 A
219 W
12 Rpm
50 Nm
IPX4
Dooya DM45RD-50/12
DC1600A
433.92MHz

Waste electrical products should not
be disposed of with household waste.
Please recycle where facilities exist.
Check with your Local Authority or
local store for recycling advice.

1

External use
Resistance to wind : Class 2

e EN13561:2004 / A1:2008
:n EN13561:2015
No’ DOP_UKCA_ 5057741399417_8
BW31000LED 5x3m
230V, ~50 Hz, 0.89 A
219 W
12 Rpm
50 Nm

IPX4
Dooya DM45RD-50/12
DC1600A
433.92MHz

Waste electrical products should not

Please recycle where facilities exist.
Check with your Local Authority or
local store for recycling advice.

be disposed of with household waste.
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1.Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard.

2. This product contains a coin / button cell battery.
If the coin / button cell battery is swallowed, it can
cause severe internal burns in just 2 hours and
can lead to death.

3.Keep new and used batteries away from children.

4.1f the battery compartment does not close
securely, stop using the product and keep it
away from children.

5.1f you think batteries might have been swallowed
or placed inside any part of the body, seek
immediate medical attention.



@

Généralités

V] WISE EN GARDE : Consignes importates de sécur,
Veullez suivre toutes les consignes, car une instalaion
Incorrecte peut enfrainer des blessures graves.

i Respectez les consignes de sécurté afin de prévenirtout
dommage lié & une utiisation incorrecte ! Respectez toutes
les mises en garde apposees sur le produt.

¥ Veuilz coneerle présent manuel dutlisation afin e
pouvoirvous  référer utérieurement, En cas de cession
de ce produit & une fierce personng, e présent manuel
dinstructions doit également lui gte remis

] Uiz e produt exclusivement en conformité avec
[uflisaton prévue,

7 Nous decinons o responsabilté en cas de dommages
iBs & une utisation Incorrecte ou au non-fespect des
présentes nstructions.

Montage

! Maintenez une disancs hozonial de 04 mau mosente
la partie motorisée dployee et tout nstallation permanente
oufive.

M disposttf de débranchement avec séparation des
contacts au niveau de fous les montans doitétre inégré
dans e cablage fixe conformémen aux régles relafves au
cablage.

i Lorsque vous tes prét & deballer et d monter e store,
assurez-vous de disposer de tous les outls appropries, de
sufisamment de personnes (nombre recommandé ; ois
personnes) et 'espace. Il convient également de disposer
dun endroitpropre et sec pour procéder a installaton,

i Coupez e courant avant intallaion et branchement des

célles lectiques.
Choisissez un endroit sir

Mhe Jamas [nstaller dans des endroits en hauteur ef
Xp0ses all vent, car e sore risque de fomber et denirainer
(es blessures corporells.

i Emplacement de montage de votre isposit
('automatisafion:left endroitdoit permette au dispositf
('automafisation de capter les signaux facilemen fin
(fassurer un maximum de sensbiité du coffiet de

186686622087 BlosateYpM-WeZoE2bindd 5

commande.

7 Ne pas utliser e store dans des endrorts Soumis & des
Vibrations ou & des mpulsions.

¥ Encas dutfiaion dun ofre e commande,a care
Blectronique dottéfre positionnée & la verticale et & [abr des
Inferpéries.

¥ Uil peut e effectuge par des personnes non
professionnelle, & condtion que les instructions solent
comectement suivies. En cas de probléme en cours de
montage, veulz faire appel & une personne qualfiée pour
btenirde [,

7 Veuil s corectement outes s vs e ots e
Bcrous au cours de nstallaion, car il sore n'est pas
solidement monté, cela peut éire trés dangereuy.

¥ Fates atetonaur oigts lors de[installaion

Sécurit electrigue

V] ATTENTION : Linsallaon dot e corforne arorme
NGF15-100. Pour votre sécuritg, avant de procder 4 foute
Instalaion ou fout branchement, veuilez vous assurer que
le courant est coupé.

7 vt de raccrer produt & ung source d aimentaton,
assurez-vous que [a tension de cette source d almentation
et le courant nominal correspondent aux spécifcations
('alimentation igurant sur la plague signaléfique au
produtt Un dispostt de coupure de llimentaton
facilement accessible dortéfre prévu dans le cablage fixe
conformeément aux réglemens relafs & installaton. Danger
'électrocuton ! Ne pas tenter de réparer le produt par
vous-méme. En cas de dysfonclionnement, les éventuells
réparations doivent éfre effctuées exclusivement par
du personnel qualifie. En cas dendommagement du
cordon d'aimentaton, veuilez confir son remplacement
exclusivement au fabricant, & son senvice de réparaton
0 a du personnel possedant les mémes qualications
afin 'éviter tout danger. Avant out controle ou entretien
(s composants electriques, le store extérieur dot éte

débranché de falimentafion électrique en foute iablté.
M Débrancher pendant le nettoyage, 'entretien ou le
remplacement des pieces.

C
Utilisation
i Charge maximale pour a partie non rétractable : 800 Pa.

i L'organe de commande dot lre accessible depuis une
hauteur inférieure & 1.3 m

v N'apportez aucung modifcation au produt

Mhe Jamas ouvrir I boer de commande électronigue (e
non-tespect de cefie consigne annul la garantie).

M he Jamas utlser accessoires non recommandés par e
fabricant, Ceur-cipeuvent exposer [uflisateur a des risques
ef endommager e prouit, Utlisez uniquement des pigces ef
a0cessorres dorigie.

7 Ne pas Suspendre d'objets sur farmature ou les bras
dépliables du store. Ceux-cirisquent de tomber ef de
provoquer des dommages matérels ou des blesslres
corporeles.

Mt pas utser ce produit en cas dg mauvaises condifions
météorologiques. Lorsque fa vitesse du vent est supérieure
84 surléchelle de Beaufort (> 21 kmh), enroulez e store

7 Ne pas utiiser e produtles jours de plu.

M he pas [ytliser dans des endroits exposés & des hautes
températures, tels que des murs siugs & proximité de fours.

¥ Luisaiondans des conifons de (el peut endommager
le store,

Y Assurez-vous de ks suffsamment 'espace autour du
store lorsque vous [enroulez ou e éroulz.

7 Ne nas installr de barbecue sous le store 6t ne pas allumer
(e feu & proximit,

7 Vet dustoe fous s 3 mois i e vous aser
Que toutes les fixations sont solides et quee store ne
présente aucun dommage.

¥ Verfez réquliérement [étatde Installation afin de dtecter
Un éventuel desequibre ainsi que d'éventuels signes
usure ou d'endommagement des cables et des ressors.
Ne pas utliser ce prodit s une réparafion ou un réglage
Savere nécessaire,

7 Ne James utiser un appareil endommage | Debranchez
le procut e [almentafion électrigue, puis contactez volre
revendeur en cas dg dommages.

¥ Sauf avscontaedun echnicien, e pas tenter d'utliser e
store si ung réparation ou Un réglage S avére nécessare,
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Débrancher pendant le nettoyage, l’entretien ou le remplacement des pièces.


¥ Veuilez prendre toutes mes mesures de précautions

nécassaires lorsque vous uflisez un disposif de commande
manuelle, car un volet roulant ouvert peut rapicement chuter

en raison de ressorts affaibls ou brisés.
Ve pas sollciter le moteur pour procéder a fouverturefla

formeture au dela du nombre de cyces assignés (3 06>

fois).

Y Détvanchez e store de Faimentaton electrique ors des
travax dentrefien, tel que Ie nettoyage de fenéires,
effectugs & proximit,

Protection des enfants

7 Ne 0as laisser les enfants jouer avec les disposifs de

commande fixes. Conservez les télécommandes hors de
portge des enfants.

¥ Survelez vos enants i de vous assure (U CeuX-€ine

Jouent pas avec e produt ou a télécommande,
Consignes relatives aux piles en cas d'utilisation de la
télécommande

i Danger dexplosion ! Ne pas incinérer, court<ircuer,
démonter, recharger, ou tenter de réactver les piles
‘aucune autre maniere.

¥ Ne Das exposer les piles & des temperafures extrémes,
Ne pas poser la élécommande sur un radiatewr, Les fuites
('acide des ples peuvent causer des dommages.

v Remplacez toutes s pis usagees exclusivement par des
plles de méme type.

I Atenion! Danger d'explosion ! Ne jamais insérer d ples
dans e sens inverse.

7 Encasde e ez s piles du compartiment & pies &
[aide dun chifon,

W Wetez vos piles au rebut conformément aux

réglementatons en vigueur. En cas de fuite dacide de pis,
6uitez fout contact avec la peau, les yeux et les mugueuses.

Rincez imméciatement les zones affectées aprés e contact
avec acide, puis incez abondamment a eau propre.
Consultez un médecin,

i L'ngestion de piles peut élre fatale. Congervez les piles hors

e portée des enfans et des animaux e compagnie.
¥ Consutez immédatement un médeci en cas Ingestion

7] et aprelpeut e i par s tigs dau mois

8anseF ar s persomes ayant des- capaciés phy5|ques
sensorelles ou mentales réduites ou dénuées dexpérience

0u de connaisance, sl f ells] sont correctement str ve|||e(e)s
0u i desintructons rlaves  ulseion e [agpare en
tou R séeurteleur ont €1 donnees et i s risgues encours
nt é4¢ appréhendes esenfan fs ne dojvnt pa Jouer avec

Ia el Le nefopage e enteen r Fusager ne dovent
as e e effctues par des enfants sans surveHFance

Mavan dinstller [a motorisaion enlver tous ls cordons ou
composants inutles et mettre hors senvice tout équipement qui
n'est pas necessaie pour un foncionnement motorise

Ml partes mobiles non protégees de 2 motorisation doivent
éire insallées & une hauteur superieure & 2,5m adessts du sl
ou detout autre niveau dacces,

Mlesdwposmf de commande fies doivent étreinctals visblement,

< )

y Maintenance

Y] Atenon: Terminez ien e pogramme e égage de fus
s composants élecrgues afinde ne pas lre oblig de
/8ger I mofeur de noueau.

W Lt peut réger s fins dg course dun sens a a
fis e pas rgler dewx boutons & a fois.

e pas forcerles boutons : veuilez uffser votre
télcommande pour verfie s fins de course en actionnant

une Toaionun demi-<yce & s usqu au rglage ue
Vous souhatez

M s plls doivent &l remplacees ef installes par un adule.
MRe ez es pls usées au produt,
Mg Das ncingrerles s, Gela présente des risques de

fites ou dxplsion,
e Das courircuiter les bomes des ples.

e Das melanger pils neuves et ples usagees.

e Das s des plles rechargeables dans cg produt.
M Ne s Das recharger des plls non rechargeables.

] Utsez xcusiement e type d ples recommande.

] Conenez s produt hors de fa portge des enfans,
W] Eiminezls Dles usagees exclusivement dans des centres

 Lorse st sel o lorsque vous ne sz pas
pendantune longue période, essuyez tous dors au fissu &

(aide 'un chiffon doux et sec.

MNe pas ufller de produts de netoyage abrasf tls que
(es pros chmiques, du benzeng ou de Faloool,

% Ne pas réracter I store orsque celui-ci est moulle,

Laissez sécher & [air bre e tissu orsque celuii st
moullé

MCou ez llimentaton élgctique lrsque vous pensez ne

D3 uﬂhserlesore pendantune ongue peroce

M Si I produ st fourn avec un dispostif manuel,les
st ucnons (oiventiniquer que lorgane de comma
(ot éire accessible  partr dung hauteur inférieure & 1,5
M.

W] Lesinstuctons dofent tindiquer que e store extérieur dot
Bire repiié en cas de vitesse du vent supéreure 43 viesse
maximale déclarée comme acceptable par e fabricant

| ¥ Lesinstuctonsdoven tindiquer a charge mexinal
SUpportge par s pices non relractables des stores
exérius,

V] Pourls stoesexérieus e pouvant étre commandes
(epuis une postion sans vue directe surle store, prenez les
mesures nécessaires afin que personne nufse l stor lrs
('un entrefien tel que Ie netoyage de fenéires ou de murs
effectué & proximi,

' Caractéristiques

Résistance au vent : Classe 2
EN13561:2004 / A1:2008
EN13561:2015

N° DOP_ B24724_5057741399417_8
BW31000LED 5x3m

Usage externe
C € 20

230V, ~50 Hz, 0,89 A
219 W
12 Rpm
50 Nm
IPX4
Dooya DM45RD -50/12
DC1600A
433.92MHz

Les produits éléctriques usagés ne
doivent pas étre jetés avec les ordures
ménageéres. Veuillez utiliser les
aménagements spécifiques prévus pour
les traiter. Renseignez-vous aupres des
autorités locales ou du revendeur pour
obtenir la marche a suivre en matiére de
recyclage.

z

- Ne pas ingérer la batterie. Risque de brdlure chimique
- Ce produit contient une pile ou accumulateur bouton. En cas

d une p||e M e recydage la pile ou I'accumulateur bouton, peut causer des brllures internes séveres
Assurez-vous que I stoe est soidement fixé avant de e peine 2 heures qui peuvent ére morteles.
M RetlreZ |eS p||e3 Usees de |a te|ecommande RetlreZ |eS rocede a SO[? neno a e - Conserver les batteries neuves et usagées hors de portée des enfants.
p y g - Si le compartiment a batteries ne se ferme pas de maniere sdre, ne plus

piles de a télécommande lorsque vous ne comptez pas
[ufiiser pas pendant une période prolongge.

Wlest t important pour [a sécurité des personnes de suivee ces
instructions.

utiliser le produit et le tenir hors de portée des enfants.

e foyez ls surfaces metalhques dustore & aide dun
chifon &gerement humide
M Nettoyez 2 élécommande et es supports muraux a aide
(un chifon Bgerement humige

- En cas de soupcon d'ingestion d'une batterie ou d'introduction dans une
partie quelconque du corps, demander immédiatement un avis médical.

- ATTENTION : Risque d'incendie ou d’explosion si la batterie est
remplacée par un type incorrect.

Service Clients : Birchwoods Store France

IMPORTANT — A CONSERVER POUR DE FUTURS
BESOINS DE REFERENCE : A LIRE SOIGNEUSEMENT
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' Bezpieczeristwo

Ogolne

V| OSTREEZENIE: Waine nsukc bezpeczedtva,

i Nalezy postepowac zgodnie ze wszystkimi instrukcjam,
poniewaZ nieprawidiowa instalacia moze doprowadzic
(0 powaZnych obrazen

! Praestegat wszystich vskazdnek bezpiezefsh,
aby zapobiec uszkodzeniom w przypacku
nieprawidlowego uzytkowanial Naledy przestrzega
Wszystkich wskazowek ostrzegawczych umieszezonych
na urzaizent

7 Itk oslug neledy zachowat do orzystani
W przysziosci. W przypadku przekazania urzagdzenia
030big rzecie] nalezy dofaczyC ninigjsza Instrukcie
0bstugi.

¥ Urzadzenie naley uthowat wycznie zgodhie
przeznaczeniem.

¥ i ponosimy odpowiedziaosei 22 szkody powstale
Wwynku nieprawidlowego uzytkowania lub
nieprzestrzegania ninigjsze] instkcj.

Montaz

1 Nlezy zchowat dystans w poziomieco i 04
m miedzy calkowici rozwinieta napedzang czesoi, a
dowolnym stalym obiekfem.

1 Srockidorolaczaia majace sy we wszystich
Diegunach musza by przylaczone do stafych
przewodow zgodnie z zasadami okablowania.

1 Praed rozpekowaniem | montazem merkzy
Upewnic si, Ze posiadacie odpowiednie narzedza,
Wystarczajgca ficzbg 0s0b do pomocy (sugerujemy
Josoby), odpowiednia los6 migjsca czysta such
powierzehnie do wykonania Instalacj.

IV Praed ntelaci abla odcay zstanie

Wybar bezpieczne] okalizacji

1 Nigly i talowa w 2yt wysoich wieznych
Mmiejscach, poniewaZ osfona przeciwslongczna moze
§pasC I zranié udz
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] e montafu autometyh system: mijse o
powinno umoziviac tatwe odbieranie sygnalow przez
system w celu zapewnienia maksymalng] czulosc
systemu sterowania.

W praypaclu uszkodzena preewod zaslaacego,

Musi on Zostac wymieniony przez producenta,jego
Drzedstawicila serwisowego lub osoby 0 podobnyeh
kwalfkacjach w celu uniknigcia niebezpieczenstua.

1 N wya w miscach, w Ky wysepu wivace ! Podczas przegad b konsemc cze

Wb impulsowani.

W prypaclu stosowania skezy:pya eleonicng
powinna byC mieszczona pionowo i by chroniona
przed z4ymi warunkami pogodowymi,

1 Instlaca moze by wykonana pzez osoby miebedace
Specjalistam, pod warunkiem przestrzegania intrukc).
W przypacku jakichkolwiek problemow podczas
montaZu nalezy skonsultowac sig z wykwaliikowang
03008 W celu uzyskania pomcy.

] Podczas monta naldy pravidhono iyt wszystich
Srub | nakrtek, ponigwaZ nieprawiclowe ich dokrecenie
moze by¢ bardzo nigbezpieczne.

] Unaza na el podezas montaz

Bezpieczenstwo elektryczne

! PRIESTROGA: Insalaia mus byt zgodha z o
NCF 15-100.

1 Dla whasnego bezpeczefisva pzed zanstaowriem
| olaczeniem rzaozenia nalezy upewnic si, ze
zaslanie jest wylgczone,

! Praed podfczeriem urzagzenia do s nalezy
Sprawdzic, czy napiecie zaslania I nateZenie pradu
zaslania odpowiadajg danym podanym na tabliczce
Znamionowe] urzadzenia.

W e oalowane musi byt woudowne favo
(ostepne urzadzenie odigczalgce, zgodnie z przepisami
Instaacymymi,

] Niebezpieczenstho porazeniapradem letycznym
Nig probowac naprawiaC urzadzenia samodzielnie, W
przypadku wadiwego dziafania, naprawa moe Zosta
Wykonana wylacznie przez wykwalfikowany personel,

v Rozlacz podczas czyszczenia, utrzymywania lub
fuymiany czescl skiadowycn.

elekirycznych, w niezawodny sposc nalezy odfaczyC
Zaluzje zewnelrzne od zaslania energia elektryczng,

Uzytkowanie

] Maks. obciazeni da czesci iewystvainl 800 Pa

] Elementunchamieacy powinien byt dosepny
WySokoSc mniejsze niz 1,3 m.

1 N wolo w 2aden sposch modiflowat urzadzenial

] Ny e ovierat elekroniczn] skzynki tesce
(utrata qwarancjl.

¥ Nigey e iyt akcesoriow, kiore ie s3 zalecane
przez producenta. Mogg one stanowic zagrozenie dia
uZytkownika | spowodowat uszkodzenie urzadzenia.
Stosowac wylacznie oryginane czgSci i akcesoria.

V] Nie zawieszat iczego nia ramie ub skiadanych
ramionach, poniewaZ markiza moze upasc i
spowodowac uszkodzenia lub obrazenia ciata.

¥ Nie uzywaé urzagzenia w iekorzystnych warunkach
atmosferycznych. Jesl predkosc wiatru jest wigksza iz
4w skali Beauforta, zwina¢ markize.

¥ Nigdy e uiywat urzadzenia w deszezone i

¥ Nig uzywat e w mijscach o wysokie temperatuze,
takich jak Sciany w poblizu plecow.

V] Praca w mroznych warunkach moze spowodowag
Uszkodzenie markizy.

V] Praewidzieé wystarczafaco duzo wolnego miejcal
Wokot markizy podczas zwijania lub rozwiania

V] Nig nalezy urywacgrila an ozpala ogia w poblid
markizy.

¥/ Co 3 miesiace sprawdzac markize W celu upewnienia
sie, 26 wszystkie elementy mocujace sg dokrecone | nie
ma uszkodzen na produkcie.

¥ Nlezy czesto sprawdzat Instaacie pod kafem
niewywazenia | oznak zuzycia lub uszkodzen kabii
| sprezyn. Nig uZywac w przypadku koniecznodci
naprawy lub regulacj.
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Rozłącz podczas czyszczenia, utrzymywania lub wymiany części składowych.


V] Nigdy nie uzywat uszkodzonego urzadzenia! Odlaczyt

urzaaizenie od zroata zasilania | skontakiowac sie ze
sprzedawca w przypadku jego uszkodzenia.

VW przypacku Kiedy konieczna est naprama ub
requlacja markizy, nie nalezy je] uzywac bez
zasiegniecia porady technika.

V] Nalezy zachowac ostoznoge, podczas recznego
2walniania przy cofnigte] rolecie zewnetrznej, poniewaz
moze ona gwattownie spasc z powodu stabych lub
uszkodzonych sprezyn.

V1 Sinika e nalezy uzywat po przekroczeniu przypisanej
liczby cyKli otwarcielzamkniecie (3000 razy).

V1 Markize nalezy odlgczy od zasiania podczas prac
konserwacyjnych, takich jak odbywajace sie w poblizu
czyszczenie okien.

Ochrona dzieci

V1 Nie pozwala dzieciom bauit e staymi elementami
sterujacymi. Trzyma¢ pilota zdainego sterowania z dala
0d dziec.

V] Nalezy dopiinowac, aby dzieci nie bawily se
urzadzeniem lub pilotem zdalnego sterowania,

Baterie w przypadku zdalnego sterowania

V] Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie nie moga by
fadowane ub ponownie aktywowane innymi sposobani,
demontowane, wrzucane do ognia lub zwierane.

V1 Nie wystawiac bateri nia dzialanie ekstremalnych
temperatur. Nie umieszczac pilota na grzejnikach.
Wyciek kwasu akumulatorowego moze spowodowac
uszkodzenia.

V] Wszystiie uzywane baterie nalezy wymieniac wylacznie
na baterie lub akumulatory tego samego typu.

V] Uwagal Niebezpieczestwo wybuchu! Wiadat baterie
zgodnie z polaryzacja

VW przypadu wycieku bater wyiag e przy pomocy
szmatki z przedzialu bateri,

V1 Batere nalezy utylzowac zgodnie z przepisami. W
przypacku wycieky kwasu naley unikac kontaktu ze
skéra, oczami i blong $luzow. Natychmiast przeplukac
migjsca dotkniete kwasem i zmyC duzq iloScia czyste)
wody. PS¢ do lekarza.

V] Polkriete baterie sa $miertelne. Batere nalezy
przechowywac w migjscu niedostepnym dla dzieci
Zwierzat domowych.

VW przypadku polkniecia bater nalezy natychmiast
POprosic 0 pomoc medyczng.

1 Wyjat 2uzyte batere z pota zdalnego sterowania.
Wyjac baterie z pilota zdalnego sterowania, jeSl nie
bedzie on uzywany przez duzszy czas.

Ztymiinstrukcjami. Zapisz te instrukce.

V1o rzadzenie moe by€ uzywane przez dzieci
W wieku od 8lat i powyze] oraz 0soby o ograniczonych
zdolnodciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub z brakiem do$wiadczenia i wiedzy,
jesli zostaly one objete nadzorem lub instrukcjami
dotyczacymi uzytkowania urzadzenia w sposo
bezpieczny i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dziec nig powinny bawic sie urzadzeniem.

] Czyszczenie ikonserwacia nie powinny byc
wykonywane przez dzieci bez nadzoru

¥l praed Instalacjg napedu nalezy usunc niepotrzebne
kable i wylaczy¢ wszelkie urzadzenia, ktdre nie sa
potrzebne do zasiania sieciowego

1] Niebezpieczne, niezabezpieczone ruchome czes
napedu powinny by¢ zainstalowane wyzej niz 2,5 m
nad podlog lub innym poziomem, kidry mogloy
zapewnic do niego dostep.

¥ Naprawione kontrole musza by¢ wyraznie widoczne
po instalacj

VI LpA<T0dB (M),

11 Uwaga: Dokonalimy niezbednych ustawied dla
wszystkich elementow elektrycznych, Klient korcowy
nie musi ponownie regulowac silnika.

Uzytkownik moze jednoczednie ustawiC limit jednego
kierunku, nie regulowa jednoczesnie dwoma
pokretfami

11 Nie obracac galkami qwattownie, sprawdzié mit za
pomaca pilota dokonujge potowe obrotu i sprawazic,
czy osiagnieto zadane ustawienie.

Y] Wyrniane f instalacie bateri musi dokona osoba
dorosta.

1] Wijac zuzyta baterie 2 tego produkiu

11 Nie wystawiac bateri na dziaanie ognia, moze to
spowodowac wyciek ub eksplozie.

1] Nie zwierat koricowek bateri,

1] Nie mieszac starych bateri 2 nowymi,

1] Nie malezy uzywac: akumulatorkow wtym urzadzenu.

V] Nie fadowat bater, iore ie 53 fadowalne.

¥ Uzywaé wylaczne bater zalecanego fyp.

¥ Traymatten produkt 2 dala od dzie

V] Zuzyte baterie naedy utyizowac wylacznie w punkiach
Zajmujacych s recyklingiem.

V] OSTRZEZENIE: Naped povinien zostat odaczony of
Zrdcla zasiania podczas czyszczenia, konsenwacjilub
Wymiany czescl

V] Praed praystapienem do czyszezenianalezy upenic
Sie, Z& markiza jest mocno | pewnig Zamocowana.

¥ Piota zdalnego sterowania | podstae mocujaca
CzysSciC lekko zwizong Sciereczka,

V] Usunat zanieczyszczenia z taniny pokrycia sucha
Migkka Sciereczka, jesl markiza jest zabrudzona lub
kiedy nie jest uZywana przez duzszy okres czasu.

V] Nie uzywac zadnych Sciemych $rodkw czyszczagyeh,
takich jak chemikalia, benzen ub alkohol.

¥ Nie zwiaé markizy e jest mokra.

V] Osuszy teanine w sposdh naturalny, Kidy jest mokra.

¥ Jel meriiza e st utywana przez dhuzszy oes
czasu nalezy wylgezyc zasianie.

¥ Jezelprzewidziane st reczne zwalnianie markizy,
element uruchamiajgcy powinien byC dostepny na
Wysokosci mnigjszej niz 1,50 m.

¥ nstrukcje powinny zawierat informaci, 2 taina
zewnetrzna powinna byC zwinieta w przypadku, kiedy
preckosC wiatru jest wyZsza od predkosci podang)
przez producenta. Instrukcje powinny wskazywaC
maksymalne obciaZenie, cla kiorego zaprojektowano
stafe czSci poszycia zewnefrznego.

VI W przypaku Kiedy zauzie zennelrzne musza
byG sterowane z miejsca, kidre nie daje widoku na
ich zwijanie lub rozwijanie, uzytkownik powinien
pojac odpowiednie $rodki organizacyjne w celu
UniemoZliwienia funkcjonowania Zaluzji podczas
Wykonywania w poblizu czynnosci konsenwacyjnych,
takich jak czyszczenie okien lub Scian.

Odpornos¢ na wiatr: Klasa 2
EN13561:2004 / A1:2008
EN13561:2015

N° DOP_B24724 _5057741399417_8
BW31000LED 5x3m

Zastosowanie zewnetrzne
c € 20

230V, ~50 Hz, 0,89 A
219w
12 Rpm
50 Nm
IPX4
Dooya DM45RD-50/12
DC1600A
433.92MHz

Zuzytych urzadzen elektrycznych
nie nalezy wyrzucac razem z
odpadami komunalnymi. Nalezy
oddac je do sklepow Castoramy

w wyznaczonych miejscach.
Wskazowki dotyczace recyklingu
mozna uzyskac od lokalnych wtadz
lub od sprzedawcy.

i

Elementy instruktazowego zabezpieczenia sg nastepujgce:

— Element 1a: niedostepny
— Element 2: Nie potykac¢ baterii — ryzyko oparzen
chemicznych” lub réwnowazne sformutowanie

— Element 3: nastepujacy lub réwnowazny tekst
[Pilot zdalnego sterowania w zestawie] Ten produkt
zawiera baterig pastylkowa/guzikowa. Potknigcie baterii
pastylkowej/guzikowej moze spowodowac powazne
oparzenia wewnetrzne w ciggu zaledwie 2 godzin i
doprowadzi¢ do $mierci.

— Element 4: nastepujacy lub réwnowazny tekst
Nowe oraz zuzyte baterie nalezy trzymac¢ z dala od dzieci.
Jesli komora baterii sie nie domyka, nalezy zaprzestaé
korzystania z produktu i trzymac¢ go z dala od dzieci.
Jedli istnieje podejrzenie, ze baterie zostaty potknigte lub
umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast
zgtosi¢ sie do lekarza.

[V OSTRZEZENIE: Waine instukcje bezpieczestva.

: KCje Dezf I Powirzchne metalowe markizy oczyécicekko
Waine jest, aby osoby postapity zgodnie

Wilgotng Sciereczka.

WAZNE — NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC
NINIEJSZE INFORMACJE | ZACHOWAC.

IM3663602418795 - Safety part_V20820.indd 8 11/08/2020 09:52
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' BesonacHocTs

0Bupe caegenna

] MPETYPEX(IEH. Base Hcrpym o
TeXHIKE BesonacocTi. CregyiiTe BCe UCTOyHLSH
T0CKOTBY HEMDBITSHAR YCTRHOBK HONET NpVBeCTI
K CED5E3HbIM TPaBNal

] Cregyie oe uhcTopu o T
O3onackocTi, 4Tofel aGexatb noBpeXgeHnt 8
DE3yMoTare KeMpaBinbHO0 Honons3oBatinal Crenyime
BOGM MDEC)MOEKTEHHAM Ha V3aer,

] Cotpainearopyrosadcreo oo Knonsi0saHig
6ymyLen. Ecr vsnenve nepenaetca TDeTsey My
DYKOBOECTBO 10 SKCTAYATALM TaKNE JOMKHO Bub
TEPRLRHO.

] cnonsai 30 e TonKo o adhaseso

] Tponaeaginen e e OTeTCTBeHHOCTA 32
YILEPG, BOSHUKLLIL B pE3yETaTe HempaBATLHOMD
JGTOL30BaHIT AT HeCOBTIOREHHA STHX HHCTHLN

Chopra

] Tophaottanhos paccroshe kg NOTHOCTH
D33BEDHYTOM YMDABIAGHOI YaCTH) 1 TloBei
HENOZBINKHbIM OGBEKTOM BOTNHO COCTABNATS He
Meree 04,

] SnevTosecken TpOR0RKa MKk G s
B COOTBRTCTBIN C JENCTByOLMM pagiTaui
JCTDOVCTBR AMEKTDOCTaHOBOK,

T omna o Gymere rorosl pacnakoears M cofars
HaBEX, Y8THTECH, 4TO Y BAC €CTb COOTBETCTBYoLLYE
JHCTOYMETS, TOMOLLHHY (peKOMeHgerca 3
\E10BEa) H YICTOB, CX08 HECTO A7 BHNOMHEHHS
YCTaHOBH

1 Bk Tnaie nepeToaoenve s,

Bbi6op Gesonactoro wecra

1 e yeravaenvaite ConbLsaLmli K038pex a
BHICOTE 1B BETPEHbIX HECTAX, TaK k3K OH MONET ynacrb
I TD3BMIADOBATS FHOZEH,

| ‘ SRR BiscsaiiybeN0920820 hdd 9

1 Mecro penmei asTnanir 370 NTo om0
T03BOMATb 2BTOMRTINE MaBMBaTb Cirkany, rode
OBBCTESTS MKCHMAToHD YyBCTBHTETLHOCTS Gnora
YIDaBEHHS.

M He JCMOM3yiTe 610 B MecTax ¢ BuOpaupei i
YA,

1B enysae HenoneaoeahsGnokayrpaenes:
TBKTDOHAR K3pra JOMKHA ObiT 3aDennesa B
BETHKANGHOM TMOKEHYM 1 33LLLEHA OT HENOTOfp,

] Veraboekaoker povaBomits
HETDO(ECCHOHANANH MM JCTOBIM TOSHOTD
COBMHMEAHA MHCTDYKLIA, o BOSHUKHOBEHM
7p0GnEM 80 BYeNA cGOpKH 0BpaTHTECh 33 MOMOLLSH K
KBNCULIDOBHHOMY CrLniC).

] oo Henoneaite e BT it 80 B
YCTaHOBH, Tk KBk OCTBMATS X HesaKDENeHHBIN
048Hb OTaCHo.

] Beperste i 20 Bpeis a0,

JnexTpoBe3onacHoCTy

V| TPEJOCTEPEXEHWE, Verasoeta pomtee
BHIMOMHATLCA B COOTBETCTBIN ¢0 Cranzapront NCF
16+100. [ Balueit GesonacHoCTH nepen JCTaHoBKoil 1
TOZKTHO4EHHEN YGRTHTECH, 4TO MVTaHIE BKTIOHEHO.

i TIepe: TOZKIO4EHEN Y3EENA K HCTOSHAKY THTas
YBBHTECH, 4TO HATDANEHHE U HOMKanbHBIA TOK
COOTBETCTBYOT 34a4eHHM, K3aHHEI Ha STHKETIE ¢
XADAKTEDUCTIRANM H3ETHS,

i: CTALJOHADHO/I TIDOBOMKE JOMKHO BbiTs
TD8RYCMOTDEHO CPBRCTED.

] OnacHocrs nopakesh anekTpseci Torou! He
MITATECh CaMOCTOSTENHO OTDBMORTHDOBRTb
J3nerne. B Cryae HeICTDABHOCTH DENOKT JOTKEH
OCYLLBCTBIATBCA TOMSHO KBAIAGHLADOBHHBIN
TEDCORNON.

¥ Ecow LUKy TR TOBDENTEH, 00paLLaITeCs Ang
610 38MEHbI K H3TOTORITEMA, 610 CEPBICHONY areHTy
U ALY C aHANOTIHOI KBamigikalynei

1 [ pogepin 1 OGyRoBaHIA VEXTDHNEGIVN

TETanei HaBec A0TXEH 05T NOMHOCTSH TKAI0HEH OT
HCTOHIKQ MUTAHNA.

Mwm&umm.yﬁamﬂnwwmmwim

ALALTAR

TUTIVTTTULY

drcanyaraus

] Mecnanesas verpyaa 4ns ey ipaagin v
800Ta

] MovBomot e fomkeH S J0cTye  Bcors

Merge 1,30,

V1 He vawexsiite wagenve kar-iGo oBpasom!

V] He omepegaiie anextoonssi ok MpaBTeHis
(aHH)MMDOBaHHE rapaHTIM)

Y] He wenomsayite a¥ceccyaps, KoTopsie ke
DEKOMEHEyTCA npousBomuTeneM. Ok MoryT BbiTb
ONaCH5I 1A NOMb30BATENA 1 NOBEITS U3Lenve.
Vcnons3yite ToMbKO OpHTUHANGHbIE AeTami i
akceccyaps,

7 Hiero He BeLiaiie Ha paiy W CKR3gHSE KOHCOTM,
Tk KaK HaBEC MONET YaCTs I HaHECTH TPagM Hnw
MDMSHHTb NOBDEXTEHHR,

7] He wenomsayie aere Mok HeSrarompusTHsi
MOTOBHbIX YCAI0BHAX. ECIM CKOpOCTb BeTpa Citbree 4
110 LuKkane bocopTa, CBEPHITE HaBec.

VIHe HCTOMb3Y/iTe H3NEMME B FOXCNBbIE JHM.

¥ He icnonsayie €10 B Hecra ¢ BacoKof
TEMNEPATYPON, TakiX KaK CTeHb BOane neyel.
JKCnnyaraLys npi TEMNEPATYPE HUKE HynA MOKET
MIOBELYITH Hagec.

Y] Ocrassre gocraroso caoSiogoro Wecra sokpyt
HaBeca BO BPEMA CBODALIIBHT W pasBOpa|MBaHS.

VIHe XapbTe &2y 1] HABECOM I He PASKUTAITE OTOHb
DATOM C i, [TDOBEAIITE HABEC KaKable 3 MCAL,
470051 YBUTBCS, Y70 BCE KDEMMEHA 3aTAHYTH, 3
W3TENVIE H NOBPEKIEHO.

¥ PerymapHo mpogepsine Hagen Ha YCToiyBaCTs
J3HOC 1 TIOBPEX(IeHHE KaOenet 1 mpykimy, He
CONG3yiiTe H3ENVE, eCTH TPEOYETCA PENOHT Wi
HaCTpOiKa.

¥ He wenomsaiire nogpexceshoe vaenve B cnyvee
MIOBPEATEHNS OTCOBUHITE €70 OT HCTOSHKa MHTaHUS
W 0BpaTiTect k NOCTaBLLMKY.

amsmmmea% ‘
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7 Ecow Toebyercs peowT unw HacTpole, e
JCTONb3yHTe Hagec B3 KOHCYNBTaLIM CTeLamCTa,

7 Byt OcTopokHe A paore C S TpHBOZON
FDH CBOPR4ABEHIM HapYKHOMO HABECA, Tak Kl OK

MOKET BbICTDO JmacTb 13-33 CTaObix MWt COMaHHbX
TDYKIH,

M He JCTOnB3yiTe BHFATEIT: CBEX YCTaHOBNEHHOT
KonnsecTBa Luknos OTkpbiBaka/sakpeieans (3000pas).
¥ Orcoegpme s or anekTpocemy, Koga
NOGMV30CTHA TDOBORATCA Kakne-Bo padors,

HANDHED YHCTKR OKOH,
Jrcnnyaraups

¥ He paspelsaite T s CO CTaLHOREDHSI
eNeTaw yrpasnem. Jepwre mer
BHCTRHLUIOHHOTO YDaBNERUA noganblue Or fereit

] Cregyre, o g e TN C H3EEMEN W
nynetom JY.

Barapeu (nyner ay)

¥ Onachocrs sbieal arape Henbas sapaars
TV TIOBTODHO &KTHBAOBT Ay CTOCOBaMK,
Da30Hpars, BbIOPACHIBATb B OTOH  3AMBIKATS WX
KOHTKTH.,

1 He nogsepraie Garapen scagefcrani
SHCTDEMANbHbIX TEMNEPaTyp. He yCTanaBnBaiTe
nyner Y Ha HATpeBaTenK. YTeuka akvyMymTOpHo#
KUCAOTS MOXET TDUBECTH K NOBPEKZEHAY.

¥ Saesite Bce Henonba0sakHe Garapen Tomio
Garapesi T0ro ¥e Thna.

¥ Ocropawol Onachocrs Bapeeal Beraensire
Garapei ¢ cobmeonesen nonprocTy. Ec Garapen
TDOTENBKOT,H3BTENTE ik 3 GaTapeiioro oTcera
C TIOMOLLB0 TPANKy, Yrumuaupyie 6aTageM B
COOTBETCTBIM C 33KOHOATEbHBINM TPEOOBaHHAN

ECTM akkyMyATOpHEA KiCROTa npoTexna, Haberaiite
HOHTKT  KONEl, Tasai A CUBACTLINM
oBonoskani. B cnysag KowTakTa ¢ Kuenoroi
HENEITEHHO TDOMOiTE MOpaKeRHSIe ysacTi
GonbLLum komugcTBom wcToi Boge, OBpamimecs k
Ba).

¥ o Garapen cheprensho onacio. Xpae

Garapei B HEQOCTYTHOM [ fETelt 1 JOMaLLAX
XVBOTHbIX MECTE.

¥ Ecw k-6 pormon e, HESaueITeNsHo
0BpaTiTech K Bpasy.

I aaneraife paspanetise arapet 1 mynera ).
Vsanexaitre Garapen w3 nynera 1Y, ecnv ebl e Bypere

UCN0Mb30BAT €10 B TEHEHIE ANUTENBHOTO NEPHOMA
BPEMEHH.

] MPEDYTIPEACIEHIE: Bae VHCToykLum o Texie
6eaonachocri. [Ins odecneyeHiss Ge3onacHocTH niopeit
BAKHO CIEZ0BATb 3T MHCTPyKLMAM. COXparTe T
JHCTDHLMA
30 mpu60p MOKET HCNONS30BATHCS AETBIM B
BOSDACTE OT 8 M 1 CTapLLe I maLami ¢
OFPHHYEHHBIMY CUSHYECKHNH, CEHCOPHBIM YW
YMCTBEHHBIMH CTOCOBHOCTAMM U OTCYTCTBIEM OMbiTa
J 3HaH, £ vt O5im MDEROCTABNEH HaZsop A
JHCTDHLUS OTHOCHTENEHO G830MCHOT HCMONS308aHHS
MO0 Y TOHMAHA OnacHOCTI,JeTit He SOMKHb
Upah C TpHOOpOM.

7 Y 1 oBcnynBae TOMb30BATERS He JOMKHb
MDOABBOZHTBCA AEToMH 663 PpHCHOTPa
Tlepen YCTaHOBKOI NpHB0ZA YAMHTE BCE HeHyKHbIe
LUHYPB! 1 OTHKMHTE Pio6og 06opya0BaHE, KoTopoe
He TDebyerca ana paborsi ¢ nuTakuen

V] OnacHie HesaLMLSHHR JBAKYLLYECA YacTH
NHBOLA LOMKH BbiTb YCTaHOBNeHbI BoLIE 25
HAI MOMOM U7 D)V YPOBHEM, KOTopsii Hor B
0DECnesHTb JOCTYN K Hey.

V] OWNCHDOBEHHBIE TEMEHTH ToaBTEHH JOMiy 6o
ETHO BIIH M0CTE JCTaHOBK

Lo <7035 4,

' O6cnyxuBaHue

] Branvel Sasepuine TIDOTDaNMY HaCTROKH AnA
BEX STEKTDHYECHHNK KOMTOHEHTOB, 4Todbl Bal He
MDULIOCh CHOBA HACTpaWBATS ABIaTeM,

] Tonsa0garens NoKeT prymipogars KoHLgaoi
BIKTHATEITo TOMbKO B OHOM HATDABEH, He
BALLAIITe 36 DY4K OLHOBENEHHO.

He SaBITe ¢ CHON Ha KHOMKW, MDOBEPLTE KOHLEBO
BbIKTIIOYATENb C MOMOLLIBIO NyTbTa ﬂy, [iEnas nonoByHy
Litk"a 38 Pa3 A0 HEOBXOZMMOIE HACTpOIMKM,

V] 3awea  ycraoaia Garapelt AOmKCHb! BBMOTHATSCS
B3OCTLIM.

] Vianexaiite isHoleHHbie Garapen U3 13nenis.

1 He nogBepraiiTe Garapen BO3geVCTBINY Ork, OHi
MOTYT NpOTEYb AW B3OPBATHCH.,

] He samikaie kowrarTsl arapen.

1 He cwewaie CTapble Barape/t ¢ HOBbIMA,

V] He vcnonsayite & ianenim nepesapsxaeniie Garapen.

¥/ He sapswaire opopasoesie barapen.

V] Vcnonsayite Tonbk0 pexONEH30BaHHbIS THTb
Garapei.

V] Xpatite Hagerte & HezocryHoM 47 grei Mecre.
BuiGpacigaiire Garapeit ToMbKO B MECTE yTUMM3aLIM,
MPERYNPEXERVE. Mpuaog omkeH Bbimo
OTKITKEH OT UCTOHHYIKa MMTAHHA BO BDEMA YHCTHW,
TEXHHHECKOTO 0BCYKBAHNS i 3aMeEHbl fETanet,
Q6cnykusane

V] Tepen ocryof yGemmec, 470 Hasec HanexHo
30IKCHPOBaH.

¥ Tporiupaime Meranmiecie nOBGpXHOCTH Haeca
CITerka BIaHOI TPATKOM.

¥ Tporipaiie nymsT FHCTaHLVOHHORD YTpagnes i
HACTEHHOE KDEMMEHE CNErka BAXHOM TPANKOM,

V] Ecrt Hasec TpSaHbi T He By7eT HCnOn:308aTLCH
B TE4EHWE STUTENLHOTO NEDICN BPEMEHH, MpoTpHTE
TaHb CYXOIt MATKOM TOAMKOM.

V] He nononbayine aBpasiBHbie YHCTALLYE CpencTse,
HaTPHMIED YiMIAKATS, GeH3on U cnupr.

V] He caopasaiite HaBec, Korja O MoK,

V] oW HaokaHM PpocyLTe ThaHoe MOKpBITHE B
DACKDLITOM BIE Ha BO3AYe.

V] Orimosaie TTaHve, KOTEA HaBec He VCTONL3yerc s
TEYEHIE [UTATEITLHOMD NEpIOnA BpEMeHH,

I
TexXHu4eckme aaHHble

BHellHee vcnonb3oBaHne
YcTonumnsocTb k BeTpy: Knacc 2
EN13561:2004 / A1:2008
EN13561:2015

20 | N°DOP_B24724_5057741399417_8
BW31000LED 5x3m

230V, ~50Hz 0,89A
219 W
12 Rpm
50 Nm
IPX4
Dooya DM45RD-50/12
DC1600A
433.92MHz

Mcnonb3oBaHHble anekTponpubops!
Henb3si BbibpachiBaThb C ObITOBLIM
mycopoMm. Micnonb3yiite mecTta

ANA crneuvanbHon yTunmaaumm.
Y3HalTe y MECTHbIX OpraHoB BMacTn
VN1 NPoAaBLIOB O NPaBUITbHON
nepepaboTke.

hi¢

Tpe6yeMb|e 3rIeMeHTbl MHCTPYKLWiA no 6esonacHocTy:

nemeHT 1a: oTcyTCTBYET

— Orewmenr 2: «[MpornatbiBaHue Batapenku MOXeT cTaTb
NPUYMHON XMMWNYECKOrO 0XOray W aHanornyHas gpasa

neMeHT 3: NpMBEAEHHbIN HUXE UMW SKBUBANEHTHbIA TEKCT
MynbT AVCTaHLMOHHOTO ynpaBneHusl, KoTopbIi
NoCTaBrAeTCs C U3AEnveM, CORepXuT bataperiky
KHoMo4Horo Tvna. MpornoyeHHas 6atapeika KHOMOYHOMo
TUNA MOXET BbI3BaTb CUMbHBIA BHYTPEHHUI OXOT U CMEPTb
B TEYEHWE 2 YacoB.

— JInemeHT 4: NnpyBefEeHHbIN HIDKE UMW SKBUBATNEHTHbIV TEKCT
[epxwuTe HOBbIE U MCMONb30BaHHbIE HaTapelikm B
HeAoCTyNHOM Ans AeTeil MecTe.

Ecnu 6aTapeiiHbiii 0TCek He 3akpbiBaeTcsl, npekpaTute
1CMosIb30BaHNE U3LENUSA U XPaHWUTE ero B HEAOCTYMHOM
Ons neTten mecte.

Ecnu y Bac ecTb OCHOBaHWsi nonaratb, 4To peGeHok
npornotun 6atapenky unu 3acyHyn ee B HOC, yXO U T. M.,
HemeaneHHo obpaTnTech Kk Bpayy.

BA’KHO — COXPAHUTE OJ1A NMOCIEQYOWENO
NCI1OJIbSOBAHUA: TTPOYTUTE BHMATEJIbHO.
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 Avertizare de siguranta

Generalitaf

] AVERTISMENT:Instucti mporane d siquants

] et oee nstuctune, deoaece st
necorespunzatoare poate duce la vatama grave.

] Respertat toate ntucunlede siguraté pentua
evita deteriorarea prin tizare necorespunzétoare!
Respecta foate notel de avertzare de pe aparat,

] Pastaf acestmanualdeinsuctin pet fzae
uterioar. T cazul T care acest apara va f s
unuitef, acest manual g nstrucfunitrebuie 54 fi
incus,

i Folosi acest aparat numa pentru uflizarea proiectata.

1 Nu s accept o rispundere pentu daunee
rezultate in utiizarea necorespunzatoare sau
nerespectarea acestor insructun

Asamblare

] Truie 55 ment odistant orzonaldde el pufn
0.4 mntre piesa anfrenaté complet s orce obiect
permanent

] Mioacee de deconectate care au 0 eparae
contactelor in tof poli rebuie sé fie incomporat n
cablaulfix in conformitae cu regulle de cablae.

] Cénd suntef gata s2 despachetafi i sa montaf
marchiza, asgurafa ¢a avef insrumentele necesare,
operatorisuficenf (se recomandd 3 persoane) s spafu
510200 curata §i uscata peniru a efeclua nstalarea.

V] it aimentrea et denselarea calu

Alegeti un o siqur

] o ntal it o e éntoase
(eoarece parasolarul ar putea cadea s ani camenii

] Loculde mortare o dspozivul de atomatzare: locul
Hefu $2 permita automazar 2 recepfioneze usor
semnalele pentru a asigura o sensioiltae maxima a
casetel de comandd.

TNl o ocur v s s

1T cazl uliz nei casee de comand placa
electronicd rebui s fie verticald i protejatde vieme:
()

H 10866869280879SloGateHpN-WZ0BBINAd 11

7 Instlaea s poat face de neprofesioris
prestpundnd ¢ nstruciunle sunt respectate infocmal
Daca avefi probleme n impul montai, consultat o
persoand calficatd care 54 va ajute.

i Folosi corecttoate suruburle i piulele n tmpul
Instalari, deoarece este foare periculoasd dacd o lasat
ibera

MAve;i (ri la degee n fimpul nstalér,

Siguranta electrica

] ATENTIE:Instaarea e s espece standardd
NFC12-100. Penfru siguranta dvs, inainte de orice
Insalare § conectare, asigurafi-/a ca almentarea este
oprit,

1 ainte de & conecta aparatul | sursa e aimentare
Veriica] daca tensiunga de alimentare $i curentu
corespund cu detaile almentari cu tensiung indicate
De efcheta de pe aparat,

] Trebue revézutemileace de deconectre T calgele
fixe, in conformitae cu requlle de insalare,

1 Pericl e eletonutare! No neret s repar snqur
aparatul. i caz de disfunclionaltate, reparale rebuie
efectuate numai de personal calficat,

] D s+ deleiratcablul e amentae, acesta e
inlocuitde producator, de agentul de service sau
(e persoane calficate in mo simiar, pentru a evita
pericoll,

] Pentr spect sa neinere peseor lctie
Jalzelele externe rebuie s fie decongctate de a sursa
(& energie nt-un mod sigur.

] Dozl o, e s o compnery

Utlizare

] Sarcia masim pen e ne-etactab: 800 Pa
Elementul de acfonare trebuie 58 fie accesini dg a0
inalime mai mica de .3 m

1 N ot aparatl n i un fl

T No deschidf oot carcas et aceasava
anula garanfia),

] o ol ciodats acoesrcarenu sun recomndee
(e producator. Acestea pot prezenta un isc de

sigurantg pentru uizator g ar putea deterora aparatu.
Utlizaf numa piese i accesori orginale.

7Ny atématinimic pe cadru sau pe bratee plante
(izoarece marchiza poate cadea s poate provoca
(aune sau vatamar comorale.

YN Uiz acest aparat in conditi meteorologice
nefavorabile. Dacd viteza vanfului este mai mare
de 4 pe scala de fortd a vantului Beaufort, refrage
marchiza.

¥ Nu oot icioda aparatl nzlee ploase.

¥ N folosi i ocur cu temperaturt iate, cum ar
perefidin apropierea cuptoarelor

¥ Operarea i condide ghet poate deteriora merchiza

¥ Lésaf sufient spafu ber n uru marchize n fmpul
stréngeri sau nfinderi acesteia

VN qaiia gratar sub marchiza $inu aprindef un foc in
apropierea acesteia

¥ Verficaf marchiza a iecare 3 uni penir a v asiqur
¢ toate fixdrile sunt stranse $inu sunt deteriorate
produsel.

¥ Evamint ecventnstlfia pentr dezechire i
semne de uzurd sau deteriorare a cablurior §ia
arcurlor. Nu utizat] daca este necesara repararea sau
reglarea.

¥ Nu oot icioda un aprat deteriora!Deconectf
aparaful e a sursa de alimentare §i contactat
fumizoruldvs. dacé acesta este deteriorat,

¥ No uza merchiza dacé ete necesaré o repaafie
sall 0 reglare fard sfatul unui tehnician.

¥ Avef gria atunci cénd actonaf dispozivul de efiberare
manuald cu jaluzea exterd relrasa, deoarece acesta
poate cadea rapid din cauza arcurilor slabe sau rupte.

7 Nu st deschiderea inchdrea motorul n afaa
numarului de cicluri nominale (de 3000 de or)

¥ Deconecta marchiza d f almentare cind e
face intrefingrea, cum ar i curéfarea geamurior, in
vechatate.

Protectia copiilor
¥ No permite copor sé s¢joace cu conrole fee. No
lasat] telecomenze la indem@na copilor.

12108/2028 09:82 H


judy
线条
加上：
Deconectează la curățare, întreținere sau înlocuire a componentelor.


M C0p||| trebLHe Supravegheau pentru ase aS|gura Cé n Elementele instructiunilor privind garantia trebuie sa fie urmaoarele:

- Elementul 1a: indisponibil

sejoacé CU aparatul sau cu telecomanda. ~ Elementul 2: \Nu ingerati bateria, pericol de arsuri chimice” sau un
text echivalent
I AVERTISHENT: Insuciu Importante de sigurantd. ~ Etementul 3: textul urmaitor sau echivalent : .
) d [Telecomanda livrata impreuna cu] Acest produs contine o baterie
Este impoﬂam pemru Siguranta persoane|0r Sé tip moneda/pastila. Dacé bateria tip moneda/pastila este inghitita,
) v ) . o ea poate provoca arsuri_interne grav_e n numai 2 ore si poae duce la deces.
respecte aceste nstructuni. Salvati aceste instuctiun, - Elementul & textul urmétor sau echivalent
o o, ' asall bater za demana copiilor. S
V] Acest aparat poate f utizat de copi cu vérstade a8 Doccomparitetl e s el sl il
i ml s percanelc et e, Daca vt btre 30 st ngrte sy e ot e

senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de
experientd side cunostinte dacd au fost supravegheate
sau instruite cu privire a utlizarea aparatului intr-un
mod siqur s peniru a intelege pericolele mplicate.
Copiii nu se pot juca cu aparatul

V] Curtarea s itrfinerea utizatouli nu rebue
efectuate de copilérd supraveghere

V] naint de a nstala unfatea, scoatf oate cablurle
Inufle i dezactvati rice echipament care nu este
Necesar pentru operarea cu aimentare

] Pt mobl deplasabile neproteate al ispoziivul
(e actionare trebuie s fie instalate |a mai mut de 2.5 m
easupra podelei sau a atui nivel care ar putea asigura
accesul la acesta.

1] controalele fie trebuie s fie car vizbile dupé instalare

W LpA<T0 0B (A).

 Date tehnice

Utilizare externa
Rezistenta la vant: Clasa 2

EN13561:2004 / A1:2008
EN13561:2015
20 | N°DOP_ B24724 _5057741399417_8

BW31000LED 5x3m

230V, ~50 Hz, 0,89 A
219 W
12 Rpm
50 Nm
IPX4
Dooya DM45RD-50/12
DC1600A
433.92MHz

Deseurile produselor electrice nu
trebuie sa fie eliminate impreuna
cu deseurile menajere. Va rog

sa eliminati deseurile menajere

in locurile special amenajate.

Contactati autoritatile locale sau
magazinul de unde ati achizitionat
produsul pentru detalii referitoare la
reciclare.

IMPORTANT — PASTRATI ACESTE INFORMATII PENTRU
REFERINTE VIITOARE: CITITI CU ATENTIE.
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Es,

| Seguridad

General

] ADVERTENCIA: stuciones mporanes e
sequricad. Hay que sequirodas las instrucciones
puesto que una intalacion incorrecta puede produci
(raves dafos. jRespete as instrucciones de sequridad
para eviar un uso incorrectol Respete todas [as
advertencias que fiuren sobre el tldo,

] Consenve ste manualde uso para osteroes
constitas. Cuando entregue ests toldo a una tercera
persona, también debe entregare este manual de
Intrucciones.

1 Ul st oldosoamente para . usoprevso

1 e decina todaresponsabidad encaso
(o rlacionado con un uso incorrecto o con un
Incumplimiento de 3 intrucciones,

General

] Mentenga una disania horizontal e l mers 04
m entre la parte motorizada desplegada y cualquier
Insalacion pemanente/fa.

1 La conein delos cabls elécticos debe realzase
en conformidad con las nomas eléctricas vigentes
en Francia (noma francesa NF C13100). En caso
(i dudas, pangase en contaco con un elechricista
cwalficado.

] Cuando et isopara desembalary ensamblr e
toldo, asegrese de que dispone de fas hermamientas
apropiadas, del nimero suicente d personas (se
aconsejan 3 personas)  de espacio e disponer de
Unlugar impio y Séco para proceder a la instaacion.

] Descorecte b corferte ants delainstalacony
congxion del bl eléctric.

Seleccionar un lugar seguro

] Noloinstal nuncaen zona alasy explestas

al viento puesto que el oldo podria cagr y herra
Dersonas,

7 Lugar de fiacon de s automatismo:este ugar
(ebe permiiral automatismo captar as seriles para
arantizar un maximo de sensibiicad del cuadro de
mandos.

H 313663602508 Bscrsardd-Dar/05Zosk0 Bdd 13

1 Noufcs e toldo en ugares somefidos  vivacones
0impulses.

i usa un cuadro de mandos, a tangta electronica
(obe estar en vertica y  cublerto d as inclemencias
metporologicas.

] Personas nopofesionles pueden realzar
Intalacion, & concicion d que se sigan correctamente
las instrucciones. En caso de problema durantg la
Insalacion del toldo lame & una persona cualfcada
para Que I faclte asistencia téenica, Utice
correctamente todos los tomilos y tuercas durante
[a nstalacion,ya que s ! toldo no esté fimemente
Intalado puede resular muy peligroso.

] Tenga cuided con s dedos urare fa stalacin

Sequridad electrica

T ATENCION: L ntlacion debe etar enconfomidad
conla norm francesa NCF14-100)

1 Para garanzar s sequiad,asegirese de que
[a corriente eléctrica esté desconectada antes de
cualouier operacion de instaacion y congxin,

] el necesari:Meteria no proprcionado.

1 At de conctar el toldo & una e
almentacion, compruebe que  tension de esta fuente
(e aimentacion y a tension nomingl corresponden con
s especiicaciones de a fuente de almentacion que
figuran en la laca de datos técnicos del oldo.

1 S debe prever un medio de desconexon enlas
congxiones fas en conformidad con las normas de
Insalacion

] iesgn de eletocuon Noente epararel ol
usted mismo. En caso de funcionamiento incorrecto,
s reparaciones solamente deben ser realizadas por
personal calficado,

1Sl cale de aimentai et daiado, para et
cualguier pelgro, no encargue su sustucion més que
alfabricante, & S servico de reparacion o a persona
(g posea una cualficacion equivalgnte

] At de culie reision o mantenimintode
los compongntes elécticas, el oldo exteror debe

desconectarse de la alimentacion eléctrica de manera
sequra | fiable.

Y] Destonertn durante a mpeza, el manenimienio
laSusttucion de componenes,

Utilizacion

V] Cargerméima-parata-pere-ro-etietl- 800 Pa——

VIl actuador debe estar accesible a una afura inferior
atdm

¥]No realice ringuna modifcacion en ¢ toldo

¥/ No abra nunca el cuadro de mandos electonico (anua
la garana).

¥/ Nunca ufie aceesorios no recomendados porel
fabricante. Estos porian suponer un riesgo para el
usuario y dafiar el toldo. Utlice solamente piezas y
8CCesorios originales.

V] No cuelgue nada de fa estrucura i delos brazos
desplegables del toldo. Podria cagr y provocar dafios
materiales 0 corporales.

¥/ No ufie el oldo en caso de condiciones cimaticas
adversas. Cuando [a velocidad del viento sea superior
a4 sobre la escala de Beaufort (>21 kmlh), enrolle !
foldo.

¥ No ulice e toldolos fas de luvia.

¥/ No ufie el oldo en ugares expuestos a alas
temperaturas como paredes cercanas a homos.

¥/l uso en condicones con presencia de ielo puede
dafiar el toldo.

V] Asegrese de dejar suficiente espacio aededor del
toldo al enrollarlo 0 desenrallaro.

¥/ No nstle la barbacoa debjo deltoldo y no encienda
¢l fuego en su proximidad.

¥] Compruebe ¢l toldo una vez cada 3 meses para
asequrarse de que todas las filaciones estén fimes y
de que el toldo no presenta ningun dafo.

¥ Inspeccione perddicamente ) estado de a nstalacin,
compruebe que no hay desequiibrios y que los cables
Y los muelles no presentan ningdn signo de desgaste ni
dafios. No uilce este foldo si necesita una reparacion
0 Un ajuste.

2160120 mgzszl ‘


judy
线条
加上：
Desconexión durante la limpieza, el mantenimiento o la sustitución de componentes.


¥]No utice nunca un aparato daiado! En caso de
dafio, desconecte el toldo de [a alimentacion eléctrica
(interruptor o fusible) y pongase en contacto con su
distribuidor

V] No e este toldo i necesta una reparacion o un
ajuste, sinla opinion de un técnico,

V] Tenga cuidado a desplegar e todo exemo, puede
caer rapidamente si el muelle esta debilitado o dafado.

V1 No usar el motor para abrilcemar més alé delnimero
de ciclos asignados (3000 veces).

V] Desconects el toldo de a almentacin eléctica durante
una limpieza doméstica como [a mpieza de ventanas
ercanas.

Proteccion de los nifios

¥/ No dee que los niios ueguen con o disposifos de
mando fjos. Los mandos deben mantenerse fura del
alcance de los nifos.

1 Vighe a s i para asegurarse de que no juegan
con el oldo ni con ¢l mando a distancia.

Pilas si hay mando

1 Pelgro de explosion! NO arjar al g,
cortocircuar, desensamblar, recargar i intentar
reactivar NUNCA las pias. .

7] No exponga as pias a temperaturas extems. No defe
el mando a distancia encima de un radiador, Las fugas
e &cido de pilas pueden causar dafios.

¥ Sustituyalas pias gastadas solamente por pilas del
mismo tipo.

V] Atencion Peligro de explosion No introduzea nunca
las pilas en el sentido contrario.

1 En caso de fuga, reelas el compartimento de pllas
con ayuda de un pafo.

1 Elmine sus pias en conformidad con a normaiva en
vigor, En caso de fuga acida de la pil, evite cualquier
fino de contacto con [a piel, los jos y las mucosas.
Aclare inmediatamente las zonas afectadas despugs
(e haber entrado en contacto con el 4cido y lave con
abundante agua. Consulte a un medico.

V1 La ingesta de plas puede ser muy pelirosa. Mantenga
las pilas fuera del alcance de los nifis y de os
animales de compafia.

V1 En caso de ngestidn de una pla, consute
inmediatamente a un médico.

] ADVERTENCIA: Importantes instruciones de sequridad.

Es importante para a sequridad de las personas sequi
estas instrucciones. Guarda estas instrucciones.

1] Este dispostivo pugde ser usado por nifos a partir de 8
afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales 0
mentales reducidas o por falta de experiencia y
conocimiento si s¢ les ha dado Supenvision o
Instrucciones sobre el uso del dispositivo de manera
segura y entienden el peligros involucrados Los nifios
10 deben jugar con el aparato.

La limpieza y ¢l mantenimiento del usuario no deben
ser realizados por nifios sin supervision.

[V]Antes de instalar la unidad, reire cualquier cable
Innecesario y deshabilte cualquier equipo que no sea
necesario para la operacion con alimentacion

[Las partes movles desprotsgidas pefigrosas dela

unidad deben instalarse a mas de 2,5 m por encima
(el piso u otro nivel que pueda proporcionarle acceso.

[¥]Los controles fos deben ser clarament visls
despues de la instalacion

ALpAST0dB A)

Y Atencion: Una vez fnalizado el program de juste de
todos los compongntes eléctricos, el cliente final no
necesitara ajustar el motor de nuevo.

Yl usuario pocé justar e mite para una dircciona
la vez. No deben ajustarse los dos botones al mismo
tiempo.

Y No fuetce los botones, uice su mando a dstania
para comprobar el limite accionando una rotacion de
medio ciclo al mismo tiempo hasta alcanzar el ajuste
(esead.

] Las pias deben ser sustidas ¢ nstaladas porun
aduto

¥ Refe o pls gastadas de este producto

¥ No exponga las piasal uego, por ego de fugas o de
explosiones.

¥ No cortociute los bomes de una .

¥ Nomezcle pls sy pas vias.

¥ No ute acumladores (pa recargabls) en este
producto.

¥ No recargue as pis que no son ecargables
1 Utice solamente el ipo de pilas aconsefado

¥ Mantenga este producto fuera de lcance d los ics

¥ Deposte as plas usadas en os puntos de recice
previstos para ello

1] ADVERTENCIA: corte fa almentacion durae os
trabajos de impieza, de mantenimiento y de susftucion
(e piezas.

] Mantenimieno

1 Asegrese de que el oldoesta fimemente fjado anes
e proceder ala Impieza.

7 Limple as superfcies metdicas el toldo on ayuda e
Un paiio ligeramente humedecido.

¥ Limpie ¢l mando  distaniay los soportes de a pared
con ayuda de un pafio igeramente humedecido.

¥ Cuando e tldo esté sucio o cuando no vaya a ufzaro
durante un largo periodo, impie el tejdo utizando un
pafio Suave y seco para restregar a Suciedad.

¥ No ute productos de mpieza abrasvos como
productos quimicos, benceno o alcohol,

1 Noreraiga el ldo cuando esé mojac

Y Def secar lare e tjdocuando esté mojaco

¥ Desconecte fa aimentacin eléctica cuando no vaya
fzar este toldo durants un largo periodo de fiempo

i se enirega el producto con un disposiivo mancal,

las nstrucciones deben indicar que [a manivela de
accionamiento debe estar accesible desde una altura

inferior a 1.5 metros.

Uso externo

Resistencia al viento : Clase 2
EN13561:2004 / A1:2008
EN13561:2015

N° DOP_B24724_5057741399417_8
BW31000LED 5x3m

CE.

230V, ~ 50 Hz, 0,89 A
219 W
12 Rpm
50 Nm

IPX4
Dooya DM45RD -50/12
DC1600A
433.92MHz

Los productos eléctricos usados no
deben incluirse en los desperdicios
domésticos. Por favor, utilice las
E instalaciones a su disposicion para
un tratamiento especifico de los
|

mismos. Pregunte a las autoridades
locales o a su minorista cémo puede

reciclar.

Estos deben ser los elementos de salvaguarda de las instrucciones:
- Elemento 1a: no disponible
- Elemento 2: “No ingerir la bateria, peligro de quemadura quimica”

o redaccion equivalente

— Elemento 3: el siguiente texto o uno equivalente
[El mando a distancia suministrado con] Este producto contiene un

pila de botén. En caso de ingerir la pila de botén, esta puede

provocar graves quemaduras internas en solo 2 horas y causar

la muerte.

- Elemento 4: el siguiente texto o uno equivalente
Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.
Si el compartimento de la baterfa no cierra bien, deje de utilizar el

producto y manténgalo alejado de los nifios.

Si cree que puede haber ingerido o colocado las pilas en cualquier

parte del cuerpo, busque atenciéon médica de inmediato.

IMPORTANTE — GUARDE ESTA INFORMACION PARA
FUTURAS CONSULTAS: LEAATENTAMENTE.
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'Seguranca

Geral

] ADVERTENCIA: Istugdes imporanes e sequranca
Respete fodas as instrugdes, pois uma nstalacéo
deficente pode provocar lesGes graves.

] Cumpra as nsugGes de sequranca ara et
Qualquer dano devido a uiizacdo icoretal iga fodas
a advertEncias inscrtas no produto.

] e ete manualde nsugdes pararferénca

futra. Caso ceda o produto a ercgiros, devera inclur o

manual de nstrugles.
] Uiz ete produt apenas paa 2 Ulzagho prvista.
1 o acefamos qualgue esponsabidace por danos
resultantes de uiizagao incorreta ou do incumprimento
(estas instuges.

Montagem

] Mentenha uma disénci horzonal minima de 04 m
entre a parte motorizada totaimente aberta e qualguer
objeto permanente,

] s meios para deslgar gue tim uma seperagdo de
contacto em fodos 05 postes tém que ser icorporados
na cablagem fia em conformidad com s nomas dg
cablagem.

] uandoesfver pronto para desembelar e montr
0 toldo, assequre-Se de que dispae de todas as
ferramentas adequadas, do nimero Sufciente de
Dess0as (380 aconselnadas 3] e que dispde d um
espago amplo, mpo e Seco para efetuar a insalagao.

V] Desligue acorente el antes da nsalagdo

abo elético
Selecione um lugar seguro

Y Nunca instale  oldo e s alos & ventosos, 0iS 0
toldo poderia cai  fei pessoas.

10 ugar pra mortar o istema autometicn: st ugar
(eve permir a0 sistema automafico captar o§ sinais
faciments para poder assequrar um maximo de

sensibiidade do comandb,
1 o utfe o toldo e z0na Sjeesa vbrages o
Impulsos.

“ 36636623087 BlowaAdi-ViZs2hinad 15

| V] Casoulize uma cai de comando, 0 quado

eletronico deve ser instalado na vertical a0 abrigo das
condioGies metsorologicas.

1 A stalaco pode se fetada por néo profissionals
(s que as instrugOes Sejam corretamente sequidas.
Em caso de problemas curante a montagem, consulte
um profissional qualficado para obter assisténcia

T Uiz odos s prafusos & porcas coretamente
(urante a insalago, pois € perigoso s¢ 0 toldo ficar
solto,

] Tenha cuidado com o seus dedos durante 2
Insalagdo.

Sequranca elétrica

] CUIDADO: Anstalaco deve starem corformidade
com a norma NCF13-100, Para sua prépria seguranca,
assequre:e de que a corrente elérica esta desligada
antes de qualquer operagao de nstalago e de liagdo.

] Ao de igar o toldo & uma fotede almentago
elética, cerfique:e de que a tenséo da fonte de
alimentacdo elética e a tensdo de corrente nominal
correspondem &s especiicacdes indcadas na efiueta
(i classifcacdo do produto.

] Deve se noorporado um dispofiv dedesconexdo
nas fiagdes fixas em conformidade com as regras de
Insalagdo.

i Perigo de choque elético! No tents reparar 0 aparelho
pessoalmente. Em caso de mau funcionamento, as
reparages 50 devem ser efetuadas por profissionais
Qualficados

1 Nocaso de avara docabo de almentacdo e,
este 30 dever ser substuido pelo fabricante, um
agents de assisténcia técnica ou profissionais com
(ualficaqdes semelhantes para evtar qualguer perigo.

] At de qualgue npecso ou mandencio dos
compongntes elétricos, o todo extemo deve ser
(esligado da alimentagao elétrica de modo fiavel,

] Desconecta Ao i, anter o s componentes

Utlizacao

] Carga mévima para  arte ndo el 800Pa,

1 0 acionador deve etar acesiel 2 ma altra iferor
atdm

1 Néo modiigue o prodito deforma aguma

Y ura i acaede comndo et s 2
aNUlar  garanta)

Y o e acessdio ue o e ecomendeds
pel abrcante. Estes podem representar umfisco dg
Sequranca para o ulzador  dancar o foldo Utiize
Somente pecas e acessdrios e orgem,

] e neda st s s
desaobraveis, poi sso poderia azer o toldo cair e
CAUSar 0anos materials o lesGes pessoais,

] o iz oo commés ondidesmeleorolgas
S velooidade oo vent for uperir a4 na escala de
Beaufort (21 kmh), oche o oldo

Y Nuraufizeo ldom des d

1oz ol ocels com emperers
clvadas, s como paredes o dg fomahas,

] Atz e condiies de o ensopde anfar
0t

Y Nenenh epagn sl em o o tldo quando
0811003 0u desenol,

] fagabhenesdehhodo ol o
fqueras nias SUas proximidades

Ve ool de e 3 meses pra s assequr
e que ods as fiagGis estao aperadas € néo
exitem danos nos produtos

V i requiaments a instalacdo, paa v s
exitem desequiiios & 5 0 ¢a0os & as malas ndo
apresentam snisde desgaste ou dans. Neo ufze
tldo caso necesste e reparacdo ou gusts.

1278/2020 ©9:52


judy
线条
加上：Desconectar Ao limpar, Manter ou substituir componentes.


Y Nura iz mprodido Gl Desle
Droduto da aimentacdo eltica e contace 0 Seu
revendedor em caso de avara,

Y] Salhoinceio emconro e um enc, e
1547 01010 ¢330 S ecesséra uma reparacdo ou
3lst,

] o ods a5 precatghes andoulzaodisost
manual, pois um toldo enrolado pode clr rapdament
56 35 molas sfverem enfaquecias ou danficadss
V1o U o mlorpra i o fchrpra g
nimero de oilo esipulados (3000 vezes)
M%M%MMMMMMMMMMWMO
amenutencéo, fal como a Impeza de aneas o
effuada nas proximiaces,

Profegao das criangas

V1N e rans et com oscontol
fos.Mantenha o elecomandos foa do alcance das
(TANGAS,

] A cfens devem e supenisonade paa g
OUe ndo brncam com o toldo ou o telecomando,

] AVS0:nsugdes de seuranga importnes E

Important para & Seguranca das pessoas sequir

estas nstuqdes. Guarde esas nsruhes,

) Este apareho ode ser uizado por ciancas com

dade igual ou superio B anos & pessas com

capacidades fiscas, Sensoral ou mentais reduzidas
0U ata de experiéncia e congcimento,Se ferem
1ecehido Sevisa ou nstgdes relaivas a0 Uso
00 apareho de forma sequra ¢ compreenderem

DRrgos envolvidos AS rancas nao devem brnar
(om0 apareho

Y] A lmpeza . mentecindo Ut v
Ser tas por riancas sem superviso

V] Aot i e  unidade, femova s s caos
Oesnecessaros e desaiive qualguer equinamento
(Ut 0 SB3NRCESSA para 0peracan com energa

V] Pares e despolegis e periosesdo
acionamento devem ser instaladas a mais e 29 m
aoma do i ou outo vl que possa fomeoer
885026k,

MmmmMMWWMMWMMS
A nslacao

7 AT A

Uso externo
c € 20

Resistencia al viento : Clase 2
EN13561:2004 / A1:2008
EN13561:2015

N° DOP_ B24724_5057741399417_8
BW31000LED 5x3m

230V, ~50 Hz, 0,89 A
219W
12 Rpm
50 Nm
IPX4
Dooya DM45RD -50/12
DC1600A
433.92MHz

Os produtos elétricos ndo devem
ser incluidos com os demais dejetos
domésticos. Por favor, utilize as
instrucdes a sua dispocicdo para um
tratamento especifico dos mesmos.
Pergunte as autoridades locais ou
ao seu vendedor como se pode
reciclar.

z

Os elementos da protegao instrucional deveréo ser os seguintes:

- Elemento 1a: indisponivel
Elemento 2: “Néo faca a ingestéo da pilha, perigo de queimadura
quimica” ou texto parecido
— Elemento 3: o texto seguinte ou equivalente
[O controlo remoto fornecido com] este produto contém uma
bateria tipo moeda/botéo. Se a pilha tipo moeda/botéo for engolida,
pode causar queimaduras internas graves em apenas 2 horas e
pode levar a morte.

— Elemento 4: o texto seguinte ou equivalente
Mantenha as pilhas novas e usadas fora do alcance das criangas.
Se o compartimento da pilha néo fechar de forma segura, pare de
utilizar o produto e mantenha-o afastado das criangas.
Se achar que as pilhas podem ter sido engolidas ou colocadas em
qualquer parte do corpo, procure imediatamente ajuda médica.

IMPORTANTE — CONSERVE ESTE MANUAL PARA
FUTURAS CONSULTAS: LEIAATENTAMENTE.
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| Giivenlik Talimatlan

] A aphlanan almatr givenliz safama
amaglr. LUtfen kanopi ingaal veya montajni
GergeKlestmmeden once guvenlk v kulamim
flavuzlann ckkatlce okuyun.

] vl ve ulanm Kiaearn feie Dagvurmak
Uzere sakiandigndan emin oun,

] anop, i ulam klawzunda agendi ekl
(amalamek lon gereken becerlee saipenaz
2 yefiskin tarafindan monte edimglc,

] Dibeler et Doz mont] e
Uyartaym

] Beton zerde g yaparen, matkapl deleen ve
KesKiyl oyerken givenlik gozliginin takdgindan
emin oln,

] Beon zerde e yaparten oruycu elfenen
Giiginden emin olun,

] Ui hasarysa veya irinin lmanan efshee b
Urii nga etmeyin, monte efmeyin veya kulanmayin

1B i yaps vya asanmn defsimeyin By
tamata uyulmamasi yaralanmaya, olime veya milk
hasarina yol acabilr,

1B anopy, amecna uygunolmayan b ek
kullanmakian kagimn,

] anop st veya moneina agmadan nce
taimat Klavuzunda beltlen tim aragla elizde
Dulundurdugunuzdan emin olun,

1B rin yanzca i mek ulenmna yguncr,

! B chez yazcaevsel klanima yone,

1 (il i verlen i, somunan veya

civataan agin sikmayin, Yilda en az bi kere vidalarm,

somunlarn veya civataann hila guvenibr gekide
Stkimis olup olmadigin Kontrol edin, Gerekise ekrar
skin

ONEMLI - BU BILGILERI DAHA SONRA

' i raciar kil b sekic ve taimatlar uyarinca
kullann,

] Urinin dzeg hehangi iy asmaym,

] Urinin dzeig herhangi iy amaym,

¥ Rizgér hz 38km sen yiksek omas! durumunda
(rinler toplanmalidr,

¥ Tim baglant elemanlannim i durumda oldugundan
Ve evsemediginden emin omak igh tim baglant
elemanlarinm ve tim baglant elemanlarinim, ozellle
(¢ her yeni kulamm sezonunun baginda duzenii olarak
kontrol edimes gerekmektedr

7 UVARL:Oneml given tamatan, Bu tamatlra uymek
islerin givenlign onemlicr. Bu tlmeart kaydedin.

7 Bu vz,  ya v st coculave ks, cuyusal vy
Zhinsgl yetenekler dustk olan Kisler veya chazlarm
givenl i sk kllanimita gl gozefim veya talimat
Veriinds tecrbe ve il ekskii olan il arafindan
kullniabilr il enlikelr.

Cocuklr chazla oynamamalr.

7 Temizk v kulenicrbakim, denefimsiz qocular
tarafindan yapimamalir,

1 il mone fmeden e, gtz el
clkarn ve gUcl calisma cin gerekli omayan ekipmani
(gvre gl iran

1 Siiinin tehlkel orunmamis hrekelparaln
zemminden 2,5 yUkseKide veya ona enieblecek dger
seviyeye monts edimeldr,

1 Sebitkontoler kuruumdan sonva agka bl

VLoASTOEB (A

h
h

, ini-dedistrmekte
baglant kesin.

] Ui yzeyin emizmek il sebunu st
Ve yumusak neml birbez kullanin, Temiz birbeze
kurulayn.

V] Ui Gzeinde gz lagk snger, agndre,

camasir suyu, ast, el deteran, agresifkimyasa
temizyicler veya oozl fpitemizeme solisyonla
kulanmayin.

 Teknik veriler |

Harici kullanim
C € 20

Rizgar direnci: 1. Sinif 2
EN13561:2004 / A1:2008
EN13561:2015

N° DOP_ B24724 _5057741399417_8
BW31000LED 5x3m

230V, ~50Hz, 0,89 A
219 W
12 Rpm
50 Nm
IPX4
Dooya DM45RD -50/12
DC1600A
433.92MHz

Kullanilmis elektrikli rtinler ve ev
atiklarinin birlikte atilmamasi gerekir.
Elektrikli/Elektronik uriinler veya pil
icerisinde bulunan bazi kimyasallar
Ef sagliga ve cevreye zararl olabilir.
Tesislerinin bulundugu yerlerde
] geri donlisimini saglayiniz.
Geri donlisiim tavsiyesi igin yerel
yetkililer veya satis noktasindan
bilgi aliniz.

Egitici koruma 6geleri asagidaki gibi olacaktir:
- Oge 1a: mevcut degil

- Oge 2a: "Pili yutmayin, Kimyasal Yanik Tehlikesi” veya buna
karsilik gelen bir ifade

- Oge 3: asagida yer alan veya buna karsilik gelen bir metin
[Uzaktan kumanda uriinle beraber verilir] Bu Uriinde bir adet
digme pil bulunur. Digme pil yutulursa sadece 2 saat iginde
agir dahili yanmalara ve 6lime neden olabilir.

- Oge 4: asadida yer alan veya buna karsilik gelen bir metin
Yeni ve kullaniimis pilleri cocuklardan uzak tutun.
Pil bélmesi glvenli bir sekilde kapanmiyorsa triini kullanmayi
durdurun ve ¢ocuklardan uzak tutun.
Pillerin yutuldugunu veya viicudun bir tarafina yerlestigini
duslnlyorsaniz hemen bir doktora bagvurun.

KULLANMAK UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN.

H 3036E360ETIIsSCrsa e DarToni0g20. itid 17
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线条
加上：
Temizleme, korumak veya komponentlerini değiştirmekte bağlantı kesin.


q3

(EN) DECLARATION OF PERFORMANCE
(FR) DECLARATION DES PERFORMANCES
(PL) DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
(RO) DECLARATIA DE PERFORMANTA
(ES) DECLARACION DE PRESTACIONES
(PT) DECLARACAO DE DESEMPENHO
(TR) PERFORMANS BEYANI

No' DOP_B24724_5057741399417 8

5057741399417

. Insert Product name — LED motorized awning with full-cassette
. Insert Product model - BW31000LED 5x3m

EN - Intended use: EXternal use

FR - Usage(s) prévu(s): Usage externe

PL - Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: Zastosowanie zewnetrzne
RO - Utilizare (utilizari) preconizata (preconizate): Utilizare externa

TR - Kullanim amaci/amaglari: Harici kullanim

ES - Uso(s) previsto(s): USO externo

PT - Utilizago(ées) prevista(s): USO externo

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,
1011 VM Amsterdam,
The Netherlands

EN - System(s) of assessment and verification of constancy of performance: 4

FR - Systéme(s) d'évaluation et de véification de la constance des performances: 4
PL - System(-y) oceny i weryfikacji stato$ci wtasciwosci uzytkowych:4

RO - Sistemul (sistemele) de evaluare si de verificare a constantei performantei:4
TR - Degerlendirme sistemi/sistemleri ve performansin sirekliliginin dogrulanmasi:4
ES - Sistemas de evaluacitn y verificacitn de la consta ncia de las prestaciones: 4
PT - Sistema(s) de avaliagp e verificago da regularidade do desempenho: 4

EN - Harmonized standard: EN 13561 Clause 4
FR - Norme harmonisée: EN 13561 Clause 4

PL - Norma zharmonizowana: EN 13561 Clause 4
RO - Standard armonizat: EN 13561 Clause 4

TR - Harmonize standart; EN 13561 Clause 4

ES - Norma armonizada: EN 13561 Clause 4

PT - Norma harmonizada: EN 13561 Clause 4

Performed / a réalisé/ przeprowadzit(-a/-0) / a efectuat / vorgenommen /gergeklestirilen / tarea realizada / realizou

EN13561: 2004/A1:2008

EN13561:2015

Performed / a réalisé/ przeprowadzit(-a/-0) / a efectuat / vorgenommen /gergeklestirilen / tarea realizada / realizou

Class 2

(Insert table below from testing results or confirm if NPD)
EN - Declared performance/s:

FR - Performance(s) déclarée(s):

PL - Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:

RO - Performanta (performante) declarata (declarate):
TR - Beyan edilen performans/lar:

ES - Prestaciones declaradas:

PT - Desempenho(s) declarado(s):

EN-Essential characteristics EN - Performance

FR- Caractéistiques Essentielles FR — Performance

EN - Standard / EAD FR - Norme / DEE

PL - Norma/EDO RO - Standard / DEE

EU DOPCPR MULTI LINGUAL _20210507v3



PL - Zasadnicze Charakterystyki PL - Whasciwosci uzytkowe TR - Standart / EAD
RO - Caracteristicile Esentiale RO — Performanta ES -Norma/DEE PT - Norma/ DAE
TR - Temel Karakteristikler TR — Performans
ES - Caractesticas Esenciales ES - Prestaciin
PT - Caracteristicas Essenciais PT - Desempenho
Wind resistance EN13561: 2004/A1:2008 Class 2
EN13561:2015

EN - Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation :
FR — Documentation technique appropriée et/ou documentation technique spéifique
PL — Odpowiednia dokumentacja techniczna lub specjalna dokumentacja techniczna :
RO — Documentatie tehnica adecvata si/sau documentatie tehnica specifica :

TR - Uygun teknik belge ve/veya spesifik teknik belge :

ES — Documentacin técnica adecuada o  documentacicn técnica espedica :

PT — Documentago Ténica Adequada e/ou Documentago Técnica Espedica :

EN - The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of performance is
issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above

FR - Les performances du produit identifié ci -dessus sont conformes aux performances délarées. Conformément au reglement (UE) no
305/2011, la présente déclaration des performances est &ablie sous la seule responsabilité du fabricant mentionnéci -dessus.

PL - Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wtasciwosci uzytkowych. Niniejsza deklaracja
wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego
powyze;.

RO - Performanta produsului identificat mai sus este in conformitate cu setul de performante declarate. Aceasta declaratie de performanta este
eliberata in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 305/2011, pe raspunderea exclusiva a fabricantului identificat mai sus.

TR - Yukarida belirtilen Grinin performans beyani, beyan edilen performans veya performanslar ile uyumludur. Bu performans beyani
305/2011 sayili AB diizenlemesi uyarinda tamamen yukarida belirtilen Ureticinin sorumlulugunda olmak Uzere dizenlenmistir.

ES - Las prestaciones del producto identificado anteriormente son conformes con el conjunto de prestaciones declaradas. La presente
declaracitn de prestaciones se emite, de conformidad con el Reglamento (UE) no 305/2011, bajo la sola responsabilidad del fab ricante arriba
identificado.

PT - O desempenho do produto identificado acima estaem conformidade com o conj unto de desempenhos declarados. A presente declarago
de desempenho é emitida, em conformidade com o Regulamento (UE) n.o 305/2011, sob a exclusiva responsabilidade do fabricante
identificado acima.

Signed for and on behalf of/Signé par et au nom de/Podpi sano przez lub w imieniu/ Semnat pentru si in numele / adina ve adina imzalandi /
Firmado por y en nombre de/ Assinado por e em nome de:

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam,

The Netherlands

-y L .
T Y

David Awe
Group Quality Director [21/08/2021]

EAN 5057741399417
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PL — KRAJOWA DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
EN — National Declaration of Performance
Nr DoP B24724 5057741399417 8

PL - Nazwa i nazwa handlowa wyrobu budowlanego
LED Motorized awning with full-cassette

PL - Oznaczenie typu wyrobu budowlanego
BW31000LED

PL — Tym samym niniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych moze stosowac sie do kodéw produktow EAN,
wymienionych w aneksie |
EN -5057741399417

3. PL - Zamierzone zastosowanie lub zastosowania :

EN - Intended use or uses: External use

4. PL - Nazwa i adres siedziby producenta oraz miejsce produkcji wyrobu :
EN - Name and address of the manufacturer's head office and place of production of the product:
Birchwoods (Lin’an) Leisure Products Co.,Ltd
Lin’an Economic Development Zone, Zhejiang, China

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,
1011 VM Amsterdam

PL - Miejsce produkcji wyrobu nie jest obowigzkowe dla produktéw objetych systemem AVCP 3 i 4.
EN - Place of production of the product is not mandatory for products covered by AVCP 3 and 4.

5. PL - Nazwa i adres siedziby upowaznionego przedstawiciela, o ile zostal ustanowiony :
EN - Name and registered office of the authorized representative, if established:

6. PL - Krajowy system zastosowany do oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych :
EN - National system used to assess and verify constancy of performance:

7a) PL - Krajowa specyfikacja techniczna - Polska Norma wyrobu :
EN - National technical specification — Polish product standard:
PL - Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujacej, numer akredytacji i numer krajowego certyfikatu
lub nazwa akredytowanego laboratorium/laboratoriow i numer akredytacji :
EN - Name of the accredited certification body, accreditation number and national certificate number
or the name of the accredited laboratory / laboratories and the accreditation number:
7b) PL - Krajowa specyfikacja techniczna - Krajowa ocena techniczna:

EN - National technical specification — National Technical Approval:

PL - Jednostka oceny technicznej / Krajowa jednostka oceny technicznej :
EN - Technical Assessment Unit / National Technical Assessment Unit:

PL - Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujacej, numer akredytacji i numer certyfikatu :
EN - The name of the accredited certification body, accreditation number and certificate number:

Class 2




8. PL - Deklarowane wtasciwosci uzytkowe :
EN - Declared performance(s):

PL - Zasadnicze charakterystyki

wyrobu budowlanego dla PL - Deklarowane wiasciwosci PL — Uwagi :
zamierzonego zastosowania lub uzytkowe : EN — Comments:
zastosowan :
Wind resistance EN13561: 2004/A1:2008 Class 2
EN13561:2015

9. PL - Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt 8
deklarowanymi wilasciwosciami uzytkowymi. Niniejsza krajowa deklaracja witasciwosci uzytkowych
wydana zostaje zgodnie z ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych, na wylacznag
odpowiedzialnos$é producenta.

EN - The performance of the product identified above is in accordance with all declared performance claims
mentioned in point 8. This national declaration of performance is issued in accordance with the Act of 16 April 2004
on construction products, under the sole responsibility of the manufacturer.

PL - W imieniu producenta podpisat(a) :
EN - Signed for and on behalf of the manufacturer by:

David Awe
Group Quality Director

F i
Cuesfers,
=
4

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,
1011 VM Amsterdam.
The Netherlands
21/08/2021

APPENDIX |

EAN(s) 5057741399417




UK
CA

(UK) DECLARATION OF PERFORMACE

No' DOP_UKCA 5057741399417 8

Unique Identification code of the product type — EAN 3663602418795

e  Product name — LED Motorized awning with full-cassette BW31000LED 5x3m
e  Product model - 5057741399417

Intended use: External use

Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square

London W2 6PX

United Kingdom

System(s) of assessment and verification of constancy of performance: 4

BS13561:2004/A1:2008

BS13561:2015

Declared Performance

Essential characteristics Performance Designated Standard / UKAD

Wind resistance Class 2 BS13561:2004/A1:2008
BS13561:2015

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of
performance is issued, in accordance with The Construction Products (Amendment etc.) (EU Exit) Regulations 2019, under the
sole responsibility of the manufacturer identified above.

Signed for and on behalf of:

Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square

London W2 6PX

United Kingdom

David Awe
Group Quality Director Date of issue: [21/08/2021]

EAN 5057741399417

UK DOP CPR_20210507v2




C€

(EN) EU DECLARATION OF CONFORMITY
(FR) DECLARATION UE DE CONFORMITE
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
(RO) DECLARATIA DE CONFORMITATE UE
(DE) EU-KONFORMITATSERKLARUNG
(ES) DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
(PT) DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE

Product/ Produit/ Produkt/Produsul/Produkt/Producto/Produto

XILED Electrical awning full cassette
XIBW31000LED 5x3m

Name and address of the manufacturer or his authorised representative:
Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire:

Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:
Denumirea si adresa producatorului sau a reprezentantului sdu autorizat:
Name und Anschrift des Herstellers oder seines Bevollméchtigten:
Nombre y direccion del fabricante o de su representante autorizado:
Nome e endereco do fabricante ou do respetivo mandatario:

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,
1011 VM Amsterdam,
The Netherlands

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta:
Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului:

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitéatserklarung tragt der Hersteller:
La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:
A presente declaracdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:

Object of the declaration/Objet de la declaration/Przedmiot deklaracji/Obiectul declaratiei/Gegenstand der Erklarung/Objeto de la
declaracién/Objeto da declaracéo

Product/Produit/Produkt/Produsul/Produkt/ Model/Modéle/Model/Modelul/Modell/Modelo/ | EAN
Producto/ Produto Modelo

LED Electrical awning full cassette BW31000LED 5x3m 5057741399417

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la Iégislation d’harmonisation de I'Union applicable:

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:
Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii:

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

El objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme con la legislacion de armonizacion pertinente de la Union:

O objeto da declaracéo acima descrito estad em conformidade com a legislagéo de harmonizagao da Unido aplicavel:

2014/30/EU as amended Directive Electromagnetic compatibility

2014/53/EU Radio Equipment Directive

2006/42/EC Machine Directive

2011/65/EU as amended Directive Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
2009/125/EC as amended Directive on Eco-design Requirements for Energy-Related Products

2014/30 / UE telle que modifiée Directive Compatibilité électromagnétique

2014/53/EU Directive sur les équipements radio

2006/42/EC Directive machine

Directive 2011/65 / UE telle que modifiée Limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et

électroniques

2009/125 / CE modifiée Directive sur les exigences d'éco-conception applicables aux produits liés a I'énergie —

2014/30 / UE ze zmianami Dyrektywa Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

2014/53/EU Dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych

2006/42/EC Dyrektywa maszynowa

2011/65 / UE ze zmianami Dyrektywa Ograniczenie stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym

2009/125 / WE ze zmianami Dyrektywa w sprawie wymagan ekoprojektu dla produktow zwigzanych z energig

2014/30/UE, astfel a fost modificata Directiva privind compatibilitatea electromagnetica

2014/53/EU Diretriz de equipamentos de radio

2006/42/EC Directiva privind Masinile

2011/65/UE, astfel a fost modificata Directiva privind limitarea utilizarii anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice

2009/125/CE astfel a fost modificata Directiva privind cerintele de proiectare ecologica pentru produsele cu impact energetic

EU DOC ELECTRICAL PRODUCTS MULTI LINGUAL_20200325v2




2014/30/EU in der geanderten Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit

2014/53/EU Funkgerate-Richtlinie

2006/42/EC Maschinenrichtlinie

2011/65/EU als geéanderte Richtlinie Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
2009/125/EG in der geanderten Richtlinie tiber Okodesign-Anforderungen fiir energieverbrauchsrelevante Produkte

2014/30/UE modificada Directiva Compatibilidad electromagnética

2014/53/EU Directiva de equipos de radio

2006/42/EC Directiva sobre maquinaria

2011/65/UE modificada Directiva Restriccion del uso de determinadas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrénicos
2009/125/CE modificada Directiva sobre requisitos de disefo ecoldgico para productos relacionados con la energia

2014/30/UE como alteracdo da compatibilidade eletromagnétic

2014/53/EU Diretriz de equipamentos de radio

2006/42/EC Diretiva Maquinas

2011/65/UE como restricdo diretiva alterada da utilizacdo de certas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos
2009/125/CE como diretiva alterada sobre requisitos de ecografia para produtos relacionados a energia
EN-66335-+2642+A+=2044-+A1-3-204Z+Ad 201 04+A14:201 0+ A2:201Q

EN 60335-2-97:2006+A11:2008+A2:2010+A12:2015;

EN 62233:2008;

[Please note applicable implementing regulation also needs to be listed - Delete/add non-applicable/applicable Directives]

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to which conformity is
declared:

Références des normes harmonisées pertinentes appliquées, y compris la date de celles-ci, ou des autres specifications techniques, y
compris la date de celles-ci, par rapport auxquelles la conformité est déclarée:

Odwotania do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, wraz z datg normy, lub do innych specyfikacji technicznych, wraz z
datg specyfikacji, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest zgodnosc:

Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite, inclusiv data standardului, sau trimiteri la celelalte specificatii tehnice, inclusiv data
specificatiilor, Tn legatura cu care se declara conformitatea:

Angabe der einschlagigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der anderen technischen Spezifikationen, in
Bezug auf die die Konformitat erklért wird:

Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas, incluidas las fechas de las normas, o referencias a las otras especificaciones
técnicas, incluidas las fechas de las especificaciones, respecto a las cuales se declara la conformidad:

Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas, incluindo a data da norma, ou as outras especificagdes técnicas, incluindo a data
da especificacdo, em relacdo as quais é declarada a conformidade:

EN 5057741399417
EN 5057741399417
EN 5057741399417

Signed for and on behalf of/Signé par et au nom de/Podpisano w imieniu/Semnat pentru si in numele/Unterzeichnet fiir und im Namen von/
Firmado en nombre de/Assinado por e em nome de:

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam,

The Netherlands

David Awe e
Group Quality & Sustainability Director : [date of issue format 28/08/2021]

EU DOC ELECTRICAL PRODUCTS MULTI LINGUAL_20200325v2
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线条
加上以下内容：
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019;
EN 60335-2-97:2006+A11:2008+A2:2010+A12:2015;
EN 62233:2008;


UK
CA

(UK) DECLARATION OF CONFORMITY

Product

e  Product name — LED Motorized awning with full-cassette
e  Product model — BW31000LED 5x3m

Name and address of the manufacturer or his authorised representative:

Kingdfisher International Products Limited
3 Sheldon Square
London W2 6PX
United Kingdom

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the declaration

Product Model EAN

LED Motorized awning with full-cassette | BW31000LED 5x3m 5057741399417

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant legislation:

Electrical Equipment (Safety) Regulation 2016 as amended

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 as amended

The Restriction of the use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 as
amended

The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information (Amendment) (EU Exit) Regulations 2019

References to the relevant designated standards used or references to the other technical specifications in relation to which
conformity is declared:

2014/30/EU as amended Directive Electromagnetic compatibility

2014/53/EU Radio Equipment Directive

2006/42/EC Machine Directive

2011/65/EU as amended Directive Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
2009/125/EC as amended Directive on Eco-design Requirements for Energy-Related Products

2014/30 / UE telle que modifiée Directive Compatibilité dectromagnéique

2014/53/EU Directive sur les &quipements radio

2006/42/EC Directive machine

Directive 2011/65 / UE telle que modifiée Limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipement s dectriques et
dectr oniques

2009/125 / CE modifiée Directive sur les exigences d'éco -conception applicables aux produits liés al'énergie —

2014/30 / UE ze zmianami Dyrektywa Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

2014/53/EU Dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych

2006/42/EC Dyrektywa maszynowa

2011/65 / UE ze zmianami Dyrektywa Ograniczenie stosowania niekt@ych niebezpiecznych substancji w sprz ecie elektrycznym i
elektronicznym

2009/125 / WE ze zmianami Dyrektywa w sprawie wymagan ekoprojektu dla produktéy zwi gzanych z energig

2014/30/UE, astfel a fost modificata Directiva privind compatibilitatea electromagnetica

2014/53/EU Diretriz de equipamentos de r&lio

2006/42/EC Directiva privind Masinile

2011/65/UE, astfel a fost modificata Directiva privind limitarea utilizarii anumitor substante periculoasefi echipamentele electrice si
electronice

2009/125/CE astfel a fost modificata Directiva privind cerintele de proiectare ecologica pentru produsele cu impact energetic
2014/30/EU in der geénderten Richtlinie Elektromagnetische Vertr&glic hkeit

2014/53/EU Funkgerée -Richtlinie

2006/42/EC Maschinenrichtlinie

2011/65/EU als geénderte Richtlinie Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro - und Elektronikger&en
2009/125/EG in der geénderten Richtlinie iber Okodesign -Anforderungen fir energieverbrauchsrelevante Produkte

2014/30/UE modificada Directiva Compatibilidad electromagnéica

2014/53/EU Directiva de equipos de radio

2006/42/EC Directiva sobre maquinaria

2011/65/UE modificada Directiva Restriccion del uso de determinadas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrénicos
2009/125/CE modificada Directiva sobre requisitos de disefd ecoldgico para productos relacionados con la energ

2014/30/UE como alterago da compatibilidade eletromagnéi c

2014/53/EU Diretriz de equipamentos de r&io

UK DOC ELECTRICAL PRODUCTS_20210507v2




2006/42/EC Diretiva M&uinas

2011/65/UE como restrigo diretiva alterada da utilizago de certas substéncias perigosas em equipamentos eléricos e eletrén  icos
2009/125/CE como diretiva alterada sobre requisitos de ecografia para produtos relacionados aenergia

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019;

EN 60335-2-97:2006+A11:2008+A2:2010+A12:2015;

EN 62233:2008;

3663602418795

Supplementary information
Signed for and on behalf of:

Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square

London W2 6PX

United Kingdom

-

{_asmidzdld,
——

David Awe
Group Quality Director On: [date of issue format 21/08/2021]
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Manufacturer ¢ Fabricant « Producent
Producator ¢ Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

www.castorama.fr
www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

www.castorama.pl

Aby zapozna¢ sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products

UmnopTep:

00O «Kactopama PYC»

HepbeHeBckas Hab., aom 7, cTp 8,

Poccus, Mockea, 115114

www.castorama.ru
MmnopTtep/YnonHomoyeHHoe:

OO0 “Kunrcpumwep NHtepHenwHn Mpoaaktc PYC”

[ep6eHesckas Hab., gom 7, ctp 8 Poccusa, Mocksa,
115114

UsrotoButennb ana Poccun: NHTennekTyansHble
TexHonorum YxauysaH Hooeasy Jl1a.

Appec: lNpowmbllwneHHbI napk Lingxia Zh, 3onotas

BocTouHas obnactbu, [opoa L3nHbXya, MPOBUHLUN
YxaussaH, Knutas

OHnanH-Bepcun pyKoBoaCTB Mo
3aKcnyaTtaumMm OOCTYNHbI Ha CTpaHuue
www.kingfisher.com/products

IM3663602418795 - Safety part_V20820.indd 29

@
@
@
TR

www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instruc@es online,
visite www.kingfisher.com/products

Ithalat¢i Firma:

KOGCTAS YAPI MARKETLERI TiC. A.S.
Tasdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No:5
34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet lizerinden ulagmak
icin www.kingfisher.com/products adresini
ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini igin
asagida yer alan Kogtas Msteri Hatti ve Kogtas
Genel Mdurluk irtibat bilgilerinden faydalaniniz.

KOCTAS MUSTERI HIZMETLERI
0850 209 50 50

11/08/2020 09:52
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